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Oil i is Lilli
Novi grobovi

Rose Slokar
Po dolgi bolezni je preminula

Zadnje vesti
WASHINGTON, D.C. — Senat 

je včeraj izglasoval demokrat
ski predlog za povišanje mini
malne urne plače na $2.20.
Ker je v Domu odobreni pred
log različen, bo morala kon
ferenca obeh domov doseči 
sporazum, predno bo nova 
najnižja plača z zakonom 
določena. Poskus republikan
cev ohraniti najnžnjo urno 
plačo do $2 ni uspel.

WASHINGTON, D.C.— Obram
bni tajnik M. Laird je dejal, 
da ni nobenih znakov, da bi 
iz Egipta odšli tudi ruski pi
loti in strokovnjaki pri proti
letalskih raketah in radarju. 
Po njegovem naj bi odšli le 
vojaški “svetovalci”. Poročilo 
načelnika glavnega stana 
egiptskih oboroženih sil gen. 
Sadeka predsedniku Sadatu, 
objavljeno v Kairu, trdi, da 
so egiptske oborožene sile 
prevzele vse naprave in oro
žje, ki so ga imeli doslej v 
rabi in oskrbi Rusi.

kojnik je bil mož Anne, roj.1
host „ r_enarsic_ 0če Mrs. Thomas MADRID, Šp. — Na progi Ma-

hepubhke. Nihče od njih (Mary Ann) 0ndruS) Johna ■

V Kanoiu ni-o računal da v sredo v St vincent Charity
bodo ZEA posede v boj v bolnišnici 78 let stara Rose S1°-
tob, P fe; rit 1 • • kar s 5108 E. 115 St, Garfield
n V 0bS,e.gU. Z falskimi ights, doma v vasi Male Loče
11 pCm3rFkiml Sllami* v Slovenskem primorju, od ko-

SAIG0N, J. Viet — Strokov- der je prišla v ZDA pred 60
^Jaka zunanjega odbora Senata leti, mati Antona Dodiča, Fran-

A sta vprašala ameriškega ka in Josepha (zadnja dva v
^°Jaškega strokovnjaka tu, kaj Kaliforniji) ter 3-krat stara

Se zgodilo tekom letošnje ko- mati. Bila je članica ADZ št.
mhnistične ofenzive, če bi juž- 50, SNPJ št. 139 in SŽZ št. 47.
n°vietnamske oborožene sile ne Pogreb bo iz Ferfolia pogreb-
^ele ameriške letalske podpo- nega zavoda na 9116 Union
re- Častnik je bil kratek: Mi bi Avenue v soboto ob 8.30, v cer-
‘‘e v takem slučaju zdaj razgo- kev sv. Lovrenca ob 9, nato na
Varjali kje drugje! Kalvarijo.

Položaj v pogledu južnoviet-
ftahiskih rednih oboroženih sil Edward Leonard
f J® nekaj izboljšal, toda te še VceraJ Je T
;ed«° zame niso kos rdečim. ^ 1°
Kjihova morala ie nizka pod. le bl1 Popeljan domov iz St.
fn°st in borbena vnema komaj Vin^nt Charity bolnišnice, kjer
f^tna. Ameriški vojaški sve- 36 bR na zdravljenju nekaj ted-
tovalpi , ,.v ,. , nov, 63 let stan Edward Leo-
hiliZr }SS Je’- J J0 ™* z 17907 Dorchester Dr,
do v , r^ese'-1> uPal°> a °' rojen v Clevelandu, upokojen
. aolocenem času redne vo- „laske en tv TT. , gostilničar in restavrator. Po
sti ~ bUe kužnega Vietnama le

0;|Obne same braniti neodvis-

CI0NALIZMA
Na zasedanju prezidija Cen

tralnega komiteta Zveze komu
nistov pretekli teden je bil na-

Poskus hrvaških nacionalističnih izseljencev začeti v Ju
goslaviji gverilski boj proti režimu in Jugoslaviji za 
neodvisno Hrvaško je pripravil komunistično vodstvo 
do odločnejših ukrepov.

CLEVELAND, O. -— Sodela- bi bilo 20 do 30 mladih ljudi o-
vec NYT R. H. Anderson je boroženih s puškami in revol-... . ,. , . „ .. 1 ’ , nanev, birokraticnih nacionali-sporocil svojemu listu iz Beo- veni ter opremljeni s kratko- , , ,,, - . j . . . . , . . ... stov, separatistov m do gradite-grada v začetku tedna, da je na- valovnim radijskim oddajni- ,. . .. „ , ... S,, . , v. , . . J Ijev imperija v Srbiji. Prezidijstop skupine hrvaških naciona- kom. i . , , v . v.
listov, ki so prišli is, Avstralije Vernik tovornjaka je sporočil !° FCSVetJ F“etoo
pieko Avstrije v Jugoslavijo in oblastem, kaj se mu je zgodilo! ^ sodelavec NyT_

Iz Clevelanda 
in okolice

i

Piknik Zveze Tabor—
Zveza slovenskih protikomu-

v , . nističnih borcev Tabor priredi
cicnalizern izrecno obsojen kot tQ nedeljo piknik na slovenski
zbirališče vseh nasprotnikov re
žima od buržoaznih reakcijo-

cT0 e’ naJ b^ se z§°" Leonarda, Edwarda Leonarda1
Ko

rdeče
nekatere divizije tekom

I in Charlesa Hamilton, 7-krat 
stari oče, brat Mary Saurich,

drid-Sevilla sta trčila danes 
dva osebna vlaka, pri čemer 
je bilo vsaj 18 oseb mrtvih, 
še več pa ranjenih.

^ričakr^6' dr^a3e bo^ise’ 30, narda in Vincenta Lenarsica.
odaelk°Va ^ Rosebno usPeSni so Pogreb bo v ponedeljek dopoi- 
To So 1 maibnov rangerjev-1 dne iz Grdinovega pogrebnega' 
ki n ^iaajni in odločni borci, i zavoda na Lake Shore Blvd.
0bnpc,i*)0^USte radi‘ b)obro se 3^1 čas še ni določen.

'a tudi 1. divizija, ki brani1] _____ o———
Hue.

^^Aroeriški strokovnjaki sodijo. 
2iv^e^en- Giap ob začetku ofen-

•“Tj, prepričan, da Nixon ne 
ta]s?^a^ vreči v boj tolikšne le- 

e in pomorske sile v voliv-

mi samo

Odločen in obseženSri ,letU'
Prerr^t arneri^ega letalstva je 
Ha^r,tcb rdečo zmago in uničil 
prjp 6 Kanoia. Morda je to le 
ra2 ° sv°j delež k spremembi 
tero° 0'ienja v Hanoiu, na kate- 

hekateri namigujejo.

^•°ndcn in Moskva 
Se sporazumela

jetkXl)0N’ VeL Brit- - Sov- 
ihiej-j"1 2Veza bo smela v bodoče 
pl0rn v Londonu največ 40 di- 
kot ni °V namesto preko 100, 
hi. 1 ie imeda do lanske jese-
Hno'ti vf An§leži izgnali
ra^hip cianov sovjetskih u-

Predstavništev.

skleniijV^ru doig°vora> Ki sta ga

njo partijo šaha v boju za 
svetovno prvenstvo je dobil 
B. Fischer, ki je s tem stanje 
izenačil na 2.5:2.5 točkam. 
Naslednjo partijo bosta Spas
sky in Fischer igrala v nede
ljo.

¥al m¥m ¥ Evropi
LONDON, Vel. Brit. — Nizki 

zračni pritisk nad Islandijo je 
odprl pot vročemu zraku iz Sre-

hoteli začeti v Bosni gverilski in te so obkolile področje, da bii 
boj za neodvisno Hrvaško vzne-1 pripadnike zajele žive. Pri tern J 
miril komunistično vodstvo Ju-'je prišlo do boja. v katerem je 
goslavije v taki meri, da je nai bil kapetan varnostnih sil ubit. 
posebnem zasedanju prezidija*
Zveze komunistov Jugoslavije En častnik ill 2 vojakov 
razpravljalo o položaju in spre- mrtvih V spopadli
jelo nove ukrepe za boj proti' Znani tednik ‘"Time” poroča v dezemskega področja in s pod- 
rastočemu nacionalizmu v posa- svoj3 zadnji šcevilki pod nasio-j račja Kasp.-xega jezera na se- 
meznih republikah. Ivom “Bitka v Besni”, da je bil; ver in hud vročinski val je za-

V prvi vrsti bodo skušali upo- v sP°Padu varnostnih sil in vo-’jel vso srednjo in severno Ru- 
rabiti dobro besedo in svarila, j as Ivo s teroristično skupino ka- rilo, pa segel uidi preko Dan
ce pa ta ne bo zalegla, bodo u- 88 članov, ki je prešla mejo ske v Skandinavijo, 
porabili tudi ostrejše ukrepe.* *z Avstrije v Jugoslavijo 26. ju-j Severno od tečajnika, kjer 
Posebno obširno kampanjo proti nija in se v ukradenem tovor-! sonce poleti nikdar ne zaide, se 
nacionalizmu bodo izvedli na '-1;jaku Fodiet3a za prodajo mine- ] je dvignila temperatura na pre- 
Hrvav’kem, v Srbiji pa tudi v 1 ra3ne vode prepeljala 375 milj; ko 90 F. Vročina na Norveškem 
Makedcniji in na Kosovu kjer! da-ed v Bosno, ubit en častnik in* je povečala nevarnost gozdni!
so se odnosi med Srbi in Alban
ci hudo zategnili.

Partijski vodniki svarijo, da

ZDRUŽENI NARODI, N.Y. — 
Gvineja, Somalija, Sudan in 
Jugoslavija so predložile, naj 
Varnostni svet ZN pozove Iz
rael, da bo “brez odlašanja’ 
vrnil 6 sirijskih in libanon
skih častnikov, ki jih je ujel 
tekom svojega vpada v Liba
non 21. junija letos.

sovjetska in britanskavlada
skib ° ^hdsebojnih diplomat- 
^ bo *m(da Veli-
d*Morn anLa v Moskvi okoli 20 
^hiat^0^ oz^roma oseb z di- 

s izkaznicami.

o pol&i vprašanjih
PARIZ, Fr. — Na včerajšnji 

seji konference v Parizu je za
stopnica provizorične revolucio-j 
name vlade Mrs. Binh odločno 
zavrnila ameriški poskus ločiti 
vojaški in politični del razgovo-* 
rov. Njeno stališče je podprl tu- WASHINGTON, D.C. 
di zastopnik Hanoia pri razgo
vorih Xuan Thuy.

Ameriški zastopnik W. Porter 
je pozval rdečo stran k mirne
mu razpravljanju predlogov o- 
beh strani za končanje vojne.

Nobena stran ni omenila taj
nega srečanja H. Kissingerja z 
Le Due Tho-jem in Xuan Thuy- 
jem v sredo.

Rdeča stran je poskus razdeli
ti razgovore v vojaški in politič
ni del zavrnila že preje, ker ho
če rešitev celotnega vprašanja.
Mrs. Binh je dejala, da bodo vse SAIGON, J. Viet.

Zuna
njepolitični odbor Senata je 
včeraj soglasno odobril dogo
vora med ZDA in ZSSR o 
omejitvi obrambe pred med
celinskimi raketami in o ome
jitvi ofenzivnih medcelinskih 
raket. Državni tajnik W. P. 
Rogers je pozval Kongres, naj 
oba dogovora potrdi do 18. 
avgusta, predno bo odšel na 
počitnice za čas republikanske 
narodne konvencije, da bodo 
mogle ZDA razgovore z ZS
SR nadaljevati.

9 vojakov. Od teroristov naj bi1 požarov severno od tečajnika, 
bilo en ducat mrtvih, en ducat' V Frankfurtu ob Meni ns 
pa ranjenih, med tem ko jih je] Nemškem so zaradi vročine 4 o- 

porast nacionalizma, ki povzro-1 Pol°vica ušla v gore. : sebe umrle, v Muenchenu jih je
ča spore med posameznimi naro-{ ‘'Time” piše, da je skupina te-’ moralo zaradi sončarice 120 v 
di Jugoslavije, spravlja v res-' roristov uPala na podporo pre- ] bolnišnice.
no nevarnost pridobitve zadnjih'bivalstva> ki Pa 1° ni dobila. To! Starim ljudem na Danskem 
desetletij, pa tudi decentraliza-’3e bil° do nje brezbrižno ali ce-1 svetujejo zdravstvene oblasti, 
cijo javne uprave 'a gospodar- sovražno. Oblasti so bile za-1 naj ostajajo v senci, starše pa 
stva. j prepaščene, pravi “Time”, ko so i svare, naj ne puščajo majhnih

Na Hrvaškem je bil proces sPoznale, da so bili teroristi sa-j otrok v avtomobilih, ki so na 
proti vodnikom vseučiliščnikov mladi ljudje, ki so odšli v soncu.

ostale točke maglo in brez težav 
rešene, kakor hitro bodo ZDA 
pristale na popoln umik iz Juž
nega Vietnama, na opustitev! 
podpore predsed. Van Thieujuj

______ ____ j in vzpostavitev koalicijske vlade
p _ j . v Saigonu, v kateri naj bi bili!
v mir zastopani poleg nevtralcev kJ

er m Irski predstavnikov sedanje vlade tu
di rdeči.

TN- D'C- “ Sen-p°du ire Kennedy, ki je po 
6 ha I C’ 36 P°zval svoje roja-

bogajaa--kevm in Britance, naj s 
i lsbe3° rešitev svojim 

»a 5 kai« to je edina stvar-

V remenski 

prerok 

pravi:

. i0Parnn •
>Tln Vr°ee z možnostjo

°koli qa Kaj višja temperatura

Rdeči se še 
vedno drže v Quang Tri me
stu, četudi pritiskajo vladne 
sile vanj od treh strani. Vla
dne sile so začele novo ofen
zivo v Binh Dinh pokrajini in 
zavzele brez večjega odpora 
dve okrožni mesti.

-------- o---------

Iz slov. naselbin
MILWAUKEE, Wis. — V ne

deljo bo v Triglavskem parku 
misijonski piknik. Začetek ob 
11. dopoldne s sv. mašo. Vsi va
bljeni!

preložen v začetku julija na za- tujino komaj pred enim ali dve- 
četek avgusta. Ljudi prijemajo ma Mtoma. Doslej so namreč 
In sodijo zaradi prepevanja hr- zmeraj trdile, da podpirajo U- 
vaških nacionalističnih pesmi,1 staše samo pripadniki starejše- 
srbskega odvetnika so obsodili, Sa rodu. tu Pa s0 bdi fantje sta- 
ker je pisal nacionalistične se- ri do sk°raj izključno izpod 25 
stavke, igralca košarke Zvoni- ^ek
mira Petricevica so obsodili na’ Ni izključeno, da je jugosio- 
eno leto zapora, ker je imel zve-; vanska tajna policija, ki ji je ci
ze s hrvaškimi izseljenci v Ohiu sPel° uriniti svoje agente med 
v ZDA. V Makedoniji je sodišče emigrantske skupine, sama pri- 
odredilo uničenje gramofonskih vabila hrvaške teroriste prav v 
plošč, ki so slavile dva bolgar-l tem basu v Jugoslavijo, trdi “Ti
ska nogometaša kot Makedonca.1 me ’- Ta vpad naj bi bil dokaz

in podpora obtožnici proti sku-

Anglija ima megleno, vlažno 
vreme z neurji, na Francoskem 
pa je prišlo v nekaterih krajih 
zahodno od Pariza zaradi števil
nih ploh do manjših poplav.

iiozen za

Teroristična skupina 
iz tujine

V to napeto vzdušje nacional-

pini zagrebških visokošolcev, 
proti katerim se je imela prav
tedaj začeti sodna razprava v 

nm napetosti je butnila vest o Zagrebu, 
poskusu hrvaških izseljencev or
ganizirati oborožen upor v sami 
Jugoslaviji. Tanjug je o tem 
poročal 2. julija letos: Zvezno

Časopisje napada Avstralijo, 
švedsko in Zah. Nemčijo
Po spopadu s skupino hrva-

WASHINGTON, D.C. — Vod
nik republikancev v Senatu 
Hugh Scott je dejal, da bo pred
sednik ZDA predložen za Nobe
lovo mirovno nagrado zaradi 
svojega napora za pomiritev z 
Ljudsko republiko Kitajsko in 
s Sovjetsko zvezo.

Doslej sta dobila Nobelovo 
mirovno nagrado ameriška pred
sednika T. Roosevelt, ki je po-

pristavi v koristi Zavetišča ško
fa Rožmana v Argentini. Pri 
kapelici bo opoldne sv. maša, 
kosilo bo na razpolago in vse 
druge dobrote, ki sodijo k vese
lemu pikniku. Vsi iskreno va
bljeni!
Newburski dan—

Društva “Mir,” “Bled” in 
“Kraljicg miru” Ameriške do
brodelne zveze prirede to nede
ljo “Newburški dan” na izletni
ških prostorih ADZ v Leroyu, 
Ohio. Na pikniku bodo na raz
polago okusna okrepčila, od šti
rih popoldne dalje pa bo ples 
ob zvokih J. T. Trio orkestra. 
Vsi, iz bližnje in daljne okolice 
prisrčno vabljeni!
Pecivo naprodaj—

Članice podružnice št. 25 SŽZ 
,bodo jutri, v soboto, od 11. do
poldne dalje prodajale okusno 
domače pecivo in krofe.
Zlata poroka—

Mr. in Mrs. Mike Vidmar, 
6611 Edna Avenue, bosta jutri, 
22. julija, praznovala zlato po
roko. Iskreno čestitamo in že
limo, da ju Bog še dolgo ohrani! 
Na obisku—

Prejšnji teden se je oglasil v 
našem uredništvu g. Jože Malo- 
vič, ki je prišel iz Ljubljane na 
obisk k svoji sestri Mrs. Toma
žin, 18900 Kildeer Avenue. G. 
Malovič je pred 52 leti živel v 
Clevelandu in sodeloval pri 
“Orlu”, pri Prosvetnemu društ
vu in pri “Liri”. Dobrodošel! 
Asesment—

Tajnik društva Presv. Srca 
Jezusovega št. 172 KSKJ bo po
biral asesment v nedeljo od 10. 
do 12. ure dopoldne na Addison 
Road.
Zadušnica—

V ponedeljek ob 8.15 bo v 
cerkvi Marije Vnebovzete sv. 
maša za pok. Johna Rebola ob 
4. obletnici njegove smrti.

Jutri ob 8.15 zjutraj bo v 
cerkvi Marije Vnebovzete sv. 
maša za pokojnega Johna Bavec 
v spomin tretje obletnice nje
gove smrti.
Prijeten obisk—

Včeraj sta se oglasila v uradu 
Ameriške Domovine in si ogle-

Gen. Abrams ni imel 
nič zraven

SAIGON, J. Viet. — Preisko
valec Senata ZDA Labere Gar
cia je dejal, da je preiskava do
gnala, da gen. Abrams ni imel 
nobene zveze z letalskimi napa
di na Severni Vietnam lani in v čine v parlamentu, je odstopila 
začetku letošnjega leta, ki jih je z izjavo, da ne more podpisati

Finska vlada odstopila
HELSINKI, Fin. — Social

demokratska vlada, ki nima ve

na svojo roko odredil tedanji 
poveljnik 7. letalskih sil ZDA 
gen. J. D. Lavelle.

Ta izjava naj bi bila dokaz, 
da gen. Abrams ne bo imel no
benih težav pri zasliševanju 
pred Senatom, predno ga bo ta 
potrdil za novega načelnika 
glavnega stana armade ZDA.

sporazuma z Evropsko gospo
darsko skupnostjo, ki ga je do
govorila.

Predsednik vlade Rafael Paa- 
sio je dejal predsedniku repub
like Urhu Kekonenu, da more 
sporazum podpisati samo vlada, 
ki ima za seboj večino parla
menta.

sredoval med Rusi in Japonci
leta 1904-5, in W. Wilson, ki je dala tiskarno prijazna sthrokraj- 
hotel s svojimi predlogi za ska rojaka g. Franc in ga. Rezka 
Društvo narodov zavarovati Sedej iz Vrhovcev pri Ljubljani, 

režimsko časopisje začelo ostro j svet pred novo vojno ob koncu ki sta prišla 1. julija na obisk k 
napadati tuje države, ki dopu-| Prve svetovne vojne. (svoji sestri, oziroma svakinji
ščajo delovanje hrvaških in srb-i Richard M. Nixon je izjavil Mrs. Mary Iskra, 18814 Mohawk 
skin emigrantov na svojih tleh.' ob nastopu svoje službe, da hoče Avenue, in njenemu možu Fran- 
Posebno ostro je bilo proti Av- končati oborožena soočenja ve- ku- M Clevelandu ostaneta do 

in Zahodni likih sil in jih nadomestiti s po-lkorica julija. Želimo jima pri- 
gajanji. Kljub vsem naporom'ietno bivanje v našem mestu!

tajništvo za notranje zadeve je*ških nacionalistov, ki je vpadla 
objavilo, da je prišla te dni v preko meje in prišla v Bosno, je 
deželo ilegalno ustaško-fašistič- 
na skupina teroristov med kate
rimi so tudi nekateri kriminalci.
V našo deželo so prišli iz neka
terih zahodno-evropskih in pre
komorskih držav. Pripadniki te- straliji, Švedski 
roristične skupine so prišli na Nemčiji.
področje zahodne Bosne. Prebi-j “Nedeljne Novosti” so pisale, mu doslej ni uspelo končati 
valstvo področja, na katerem se da kuje zarote proti režimu v vojskovanja v Vietnamu.
je skupina pojavila, se je dejav-| tujini okoli 15,000 Hrvatov in ______o______
no zavzelo in nudilo dragoceno Srbov. Od časa do časa napadejo
podporo javnim organom pri u- 
ničevanju teroristov. V prvem

ti emigranti jugoslov. zastop
stva v tujini, pa pošiljajo svoje

stiku z organi varnosti in eno-j agente tudi v samo Jugoslavijo, 
tami krajevne obrambe je bila j To se dogaja največ v poletju, 
teroristična skupina razbita in ko je čas največjega tujskega
večinoma uničena. Organi var
nosti so na sledi ostankov raz
bite skupine.

Časnikar R. H. Anderson po
roča, da ostanke te skupine po 
dveh tednih od omenjene obja
ve še vedno love. Skupina naj 
bi prišla iz Avstralije v Avstri
jo, od tam pa preko meje v Ju
goslavijo, kjer je ustavila neke
ga voznika s tovornim avtomo
bilom in ga prisilila, da jo je od
peljal v Bugojno, severozahod-

prometa in pregled na mejah 
manj strog.

Četudi povzročajo emigranti 
jugoslovanskemu režimu precej 
sitnosti, je vendar glavna teža
va doma, pravi Anderson. To je 
nacionalizem narodov Jugosla
vija, njihovi različni jeziki, pre
teklost, kultura in vera.

Težave povečuje needinost 
med samimi komunisti tako v 
pogledu Marksove ideologije kot 
v praktičnem vodstvu dežele

no od Sarajeva. V skupini naj (in njenih republik.

Sudan bo obnovil 
stike z ZDA

KARTUM, Sud. — Sudan je 
lani prekinil diplomatstske od
nose s Sovjetsko zvezo in po
gnal njene zastopnike iz dežele, 
ko je bilo očitno, da so ti sode
lavci pri poskusu vreči sedanji 
režim gen. Nimieryja.

Ta je postopno izboljšal stike 
z arabskimi državami, ki so u- 
smerjene bolj na konservativno 
stran, pa tudi z državami Afri
ke. Približal se je znova tudi za
hodnim silam in sedaj je na tem, 
da obnovi redne diplomatske 
stike z ZDA, ki jih je prekinil 
junija 1967 ob izbruhu vojne 
med Izraelom in Egiptom.

Hvala za obisk!
Zadnje slovo—

Članstvo Društva Naš Dom 
št. 50 ADZ je vabljeno danes, v 
petek ob 7.30 zvečer v Ferfoliev 
pogrebni zavod na Union Ave
nue, da se poslovi od umrle čla
nice Rose Slokar.

Podpiranje v Ohiu 
porastlo za 19%!

COLUMBUS, O. — Država O- 
hio je v preteklem finančnem 
letu, ki se je zaključilo 30. ju
nija letos, izdala za podpore po
trebnim blizu 600 milijonov do
larjev, 19% več kot leto preje.

Državni avditor J. Ferguson 
je dejal, da je šlo od 115 mili
jonov povečanih izdatkov za 
podpiranje 47 milijonov za po
moč odvisnim otrokom in za po
moč otrokom brezposelnih.
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Kdo je George McGovern

Leta 1953 se je mladi G. S. McGovern odzval vabilu 
in se lotil organiziranja demokratične stranke v Južni Da
kot. To je storil verjetno s tiho mislijo, da mu naj ta slu
ži za njegove bodoče politične načrte.

Lotil se je dela in začel zbirati imena demokratov in 
vztrajno razlagati potrebo po dvostrankarskem sistemu a- 
meriške demokracije. Hodil je od naselja do naselja, razla
gal, govoril in iskal podpore. V teku dveh let načrtnega de
la je imel v svojih seznamih 35,000 imen, na katere se mu 
je zdelo, da se lahko zanese pri svojem političnem delu. Ti 
so bili tudi finančni podporniki njegovega napora.

George McGover-n ni imel denarnih sredstev, živel je 
skromno s svojo ženo in štirimi otroci, pa vztrajno nada
ljeval s svojim političnim delom. Ko se je leta 1656 odloči! 
kandidirati v Kongresu, je sproti nabiral denar, s katerim 
sta s prijateljem voznikom kupovala gasolin in krila druge 
stroške poti. Njegova volivna kampanja je bila kljub skraj
no pičlim finančnim sredstvom uspešna. McGovern je pri 
volitvah zmagal nad Haroldom Lovre-jem, ki je bil dotlej 
Že 8 let v Kongresu.

Komaj je prišel v Kongres, je McGovern že v pismih 
svojim volivcem začel poročati o svojem delu in predlogih. 
jVneto je zagovarja! podpiranje cen deželnih pridelkov, ker 
je bilo to v korist njegovih volivcev, pa se zavzemal tudi iz 
istega vzroka za omejitev uvoza govedine.

Leta 1958 so poslali v boj proti mlademu McGovernu 
guvernerja Joa Fossa, znanega junaka iz druge svetovne 
vojne. Mož je vodil volivni boj le bolj na široko z nastopi 
v mestih in javnih prireditvah v prepričanju, da bo Mc- 
Governa lahko porazil. Ta je delal vztrajno kot pred dvemi 
leti in Foss je grdo pogorel, četudi ga je z vso vnemo pod
piral tudi sen. Karl Mundt.

Po teh uspehih se je George McGovern odločil za kan
didaturo za zvezni senat proti Karlu Mundtu jeseni 1960. 
Dobil je pri volitvah 35,000 glasov več kot predsedniški 
kandidat J. F. Kennedy, pa vendar volitve izgubil. Ostal je 
na cesti brez službe, ko ga je pozval novo-izvoljeni pred
sednik J. F. Kennedy in ga povabil k sodelovanju v nje
govi novi administraciji. McGovern je. upal na poljedelsko 
tajištvo, pa se končno sprijaznil z direktorjem “hrane za 
mir”, posebnim programom zvezne vlade, ki ga je Kongres 
komaj prejšnje leto odobril.

V Kennedyjevi administraciji na čelu programa “hra
na za mir” je ostal McGovern dve leti. Tedaj se je seznanil 
in sprijaznil s Kennedyji in z njihovimi sodelavci in prija
telji, kar mu je kasneje ponovno koristilo. Leta 1962 se je 
ponovno odločil za kandidaturo v zvezni senat in zmagal 
s komaj 504 glasovi nad svojim tekmecem podguvernerjem 
Joem Bottumom. Šest let kasneje je bil McGovern izvo
ljen znova brez posebnih težav.

Otroci McGoverna so med tem rastli, hčerki Ann in 
Susan sta graduirali na University of Wisconsin, sta poro
čeni in imata otroke, Terry je star 22 let in študira na Uni
versity of Virginia, 19 let stari Steven je vnet muzikus, 17 
let stara Mary pa je v high school.

Sen. G. Š. McGovern je nastopil v Senatu prvič proti 
ameriškemu posegu v Vietnam septembra 1953, ko je bil 
živ še J. F. Kennedy in ko ZDA še niso bile tako globoko 
v vojni. Nato je skozi štiri leta v glavnem puščal to vpra
šanje ob strani. Ko sta sen. W. Morse in sen. E. Gruening 
nastopila v razpravi v Senatu proti Tonkinški resoluciji 
leta 1964, je njun nastop zavračal kot pretiran in nepri
meren.

Spomladi 1967 je nastopil javno proti Johnsonovi poli
tiki v Vietnamu, ki jo je označil za “politiko norosti”, pri
hodnje leto pa se je žg začel zavzemati za ameriški umik 
iz Južnega Vietnama. Ko je lani spoznal, da je vprašanje 
vietnamske vojne še vedno živo, posebno med delom mla
dine, je začel to vprašanje bolj poudarjati in potiskati v 
ospredje tekom svojih nastopov pri primarnih volitvah, če
tudi tega prvotno, kot je sam dejal, ni nameraval. Zanj je 
bilo vprašanje gospodarstva in domačih potreb važnejše.

V Senatu je bil McGovern na splošno znan po svojih 
liberalnit stališčih, pa je le glasoval proti ukinitvi zakona o 
“pravici do dela”, za kar so se zavzemale delavske unije. 
S tem se je delavskim vodnikom močno zameril, kar pa ga 
ni vznemirjalo, dokler je bil le senator v Južni Dakoti, ki 
je pretežno farmarski predel.

Za predsednika ZDA se je McGovern pognal prvič le
ta 1968, pa ni prišel daleč. Tokrat je bil prvi, ki je napo
vedal svojo kandidaturo in to načrtno in vztrajno priprav
ljal. Posebca komisija demokratske stranke je pod njego
vim vodstvom pripravila nova določila za narodno kcnven-; 
cijo in izbor delegatov za njo. McGovern je zato določila I

mm

točno poznal in jih tudi dobro uporabil v svojo korist. Ko 
so drugi kandidati iskali podporo za svoje imenovanje na 
stari način, je McGovern začel organizirati pri tleh in ne
posredno.

Uspelo mu je pridobiti tisoče mladih ljudi, ki so videli 
v njem svojega kandidata in se pognali z vso vnemo na de
lo. Z njihovo pomočjo je nato izvedel v demokratski stran
ki prevrat in postal njen predsedniški kandidat. V začetku 
primarnih volitev je nastopal z močno radikalnim volivnim 
programom, ki pa ga je postopno omiljeval, ko je spozna
val, da bo nemara res dosegel imenovanje za predsedniške
ga kandidata.

O njegovem volivnem programu bomo spregovorili kaj 
več enkrat prihodnjič.

BESEDA IZ NARODA
zacijah, posebno preje pri Jugo
slovanski Katoliški Jednoti, ta
ko tudi pri župniji sv. Jožefa. 
Res zelo požrtvovalen človek!

Mr. John Zivetz Jr. je sin zna
ne pionirske družine pokojnih 
Mr. and Mrs. John Živetz. Nje
gov oče je bil zelo aktiven dru- 
štvenik in je mnogo delal in pri
speval k napredku naših jednot 
in društev. Oče je bil rodom Do
lenjec, doma iz stopiške fare na 
dolenjski strani Gorjancev. Oba 
iz krajev, kamor je Stvarnik in 
za njim Noe posejal semena, iz 
katerih so prilezle na dan žlaht
ne trtice, ki rodijo zlate jagode, 
ki dajejo nebeško sladke kaplji
ce na obeh straneh Gorjancev. 
Če upoštevam vse to, potem sem 
na jasnem, zakaj so ljudje iz teh 
krajev dajali svetu in mnogo 
našemu novemu svetu, ki mu 
gospodari Stric Sam, tako dob
re, prijazne, vljudne in požrtvo
valne sinove in hčere, kakor je 
baš naš dobri John L. Živetz! 
Bog ga živi še mnogo, mnogo 
let!

* KAKO SE VRTI vse drugo 
med nami in okrog nas? Pred 
nekaj tedni nazaj smo imeli hud 
vihar in deževje, ki je napravilo 
precej škode. Za tem pa nekaj 
tednov suša. Farmarji po okoli
cah se pritožujejo, da je letoš
nje zelo slabo vreme spomladi 
poškodovalo precej razne sade
že, mnoge posetve pa zakasnilo. 
Če vse tako, bodo potrošniki to 
čutili, ko se bodo vsemu zopet 
cene višale.

— Delavske razmere, to je, 
kar se tiče zaposlitve, niso naj
boljše. Vzrokov za to je več. 
Draginja požira ljudem denar, 
ti pa zahtevajo za dela, ki jih 
opravljajo, višje plače. To se 
ponavlja naprej in naprej.

* ZANIMIVO je od ene stra
ni, kako v teh kislih časih rešu
jejo krize, ki jih povzroča dra
ginja. Dan za dnem vsi tožimo, 
da je vse predrago, kar je res! 
Ni še tako dolgo, ko se je meso 
dobilo po trgovinah za 50 do 75c 
funt. To pred kakimi desetimi 
leti še. Zdaj? Podražilo se je za 
trikrat in še več. Malo boljša 
govedina je zdaj od dolarja na
prej tja do $1.50. Boljša za 
“steake” pa velja skoro več ka
kor zlato ... V starih časih so ti 
mesarji dali, ko si kupil funt ali 
dva govedine, kosti za juho za
stonj, kolikor si ji hotel. Zdaj 
vse razžagajo tako, da so kosti 
lepo pomešane z mesom in gre 
vse za lepe cene. Tudi same be
le kosti so drage zdaj. Kaj po
vzroča vse te draginje?

Nekaj pove tole:
Pred kratkim so stavkali li

varji, ki s cementi vlivajo razne 
stavbne podlage, stene, tlake in 
drugo. Dobili so 52c poviška na 
uro. Zdaj bodo njihove plače, 
kakor omenjeno poročilo pove, 
$9.95 na uro, kar je skoro $10.

Za temi tavajo tesarski delav
ci (carpenters) $10 na uro. Na
vadni delavci (to pomočniki in 
drugi (ki delajo pri stavbin- 
stvih) so imeli doslej $7.37 na 
uro, zahtevajo tudi več. Itd., 
itd.

Kje se bo to končalo in usta
vilo? Kako naj najemajo take 
delavce za razna popravila stari 
upokojeni ljudje, ki se morajo 
preživljati z mesečnimi pokoj
ninami, ki ni dosti večja, kakor 
pa zaslužijo nekateri zgoraj o- 
menjeni samo en dan?

Tako se vrti sedanji svet s!

svojimi gospodarstvi. Tako, ka
kor je rekel pred nedolgim tisti 
stric iz Rockdale o starem kra
ju: “Nekateri hodijo peš in trga
jo podplate. Drugi, kdor med 
njimi zmore, frči okrog s “fic
kom”. Kdor ima pa cilinder na 
glavi, se vozi s “cadillacom” in 
puši smotke ... Ampak je več 
vedno tistih, ki hodijo okrog s 
praznimi žepi in želodci...

Naj bo dovolj tega, pa še kaj 
drugič kaj o čem drugem. Vsem 
pa iskren pozdrav!

Tone s hriba

iišddfcinska sestra

Joliet, 111. — V nekih čudnih 
časih smo. Napredek in razvoj 
tehnike sta v mnogih ozirih na' 
vse razne načine silno pospešila 
hitrost raznih obratov, strojev,1 
prebudila mnoge do pred krat-' 
kim neznane elemente, ki po^ 
spešujejo občevanja, taka in 
taka, med ljudmi po svetu itd.1 
Napredek res vsestranski. Le 
neke j potreb v sedanjih časih5 
zgl< da, da ne znamo rešiti, da bi 
pospešili boljšo postrežbo. To 
je, da bi bila hitrejša in bolj 
točna dostava poštnih dostav, 
zlasti časopisov. Kar je pred 20 
leti dospelo skoro v enem dne
vu, zdaj prejmeš včasih šele čez' 
teden dni. Res čudno! Potovanje 
po zraku z letali vzame zdaj iz 
ZDA v Evropo le par ur. V, 
New Yorku, ali pa v Chicagu 
zajtrkuješ — obeduješ pa že v 
Londonu, Parizu, Rimu in naj- 
brže še celo v Karlovcu tam na 
vzhodni stran Gorjancev. Po po
šti pa “citrajo” AD včasih po 
pet in šest dni, predno dospe iz 
Clevelanda sem na naš hrib v! 
naše “kuče”, kamor je naslov-J 
Ijena. Tako je, na nekih koncih i 
srno urni, da kaj — na drugih’ 
pa “polževo urni”, da ne vem,! 
kako bi to bolje pojasnil. To po-j 
ve, da so tudi dopisi kasni, ker^ 
bolj počasi dospejo do uredni-, 
štev, potem pa še bolj počasi 
pridejo na beli dam. nazaj v kra-j 
je, iz katerih so bili poslani. Ta
ko se tu in tam zgodi, da kake 
objave za to in ono pridejo šele 
nekaj dni med javnost, kateri so' 
namenjeni in katero vabijo k 
udeležbi, z datumom dneva, v 
katerem se vrše. Javnost (to’ 
smo mi vsi) bi morali začeti ma-1 
lo drezati naše zastopnike v 
kongresu, da naj se zganejo in 
kaj store v tem oziru, da bo 
boljša postrežba v tem oziru.’ 
Vse se da izboljšati, kako da bi 
se ne mogla boljša postrežba 
uvesti v dostavljanju pošte!?

* NAŠ DOBRI JOHN ŽIVETZ 
je bil pred kratkim lepo poča
ščen in deležen javnega prizna
nja s predstavniki narodnostnih 
skupin. To o priliki, ko se je 
mudil v našem mestu posebni 
poročevalec Dumitru Danielopol 
od “Copley Pressa”, ki je obi-i 
skal v Jolietu nekatere pred-’ 
stavnike raznih narodnosti. V 
Chicagu se je vršila konferenca | 
zastopnikov raznih narodnosti.1 
ki politično podpirajo in sodelu
jejo z republikansko stranko. 
Ko se je Danielopol mudil v Jo-' 
lietu, so mu priredili v Sheraton 
Motor Inn (gostišču) sestanek, 
katerega so se udeležili nekateri 
odlični predstavniki in zastopni
ki narodnostnih skupin. Med te-’ 
mi je bil tudi časten gost naš 
znani, dobri jolietski Slovenec 
John L. Jevitz (Živec), ki že 
dolgo vrsto let zastopa jolietske 
Slovence v republikanski stran
ki in je v tem času na važnem 
javnem položaju kot “Clerk of 
Joliet Township”. Med nami tu
di znan kot vnet društveni dela
vec pri naših slovenskih organi-

■
Antonia M. Šega

CLEVELAND, O. — Dne 25. 
junija 1972 je diplomirala iz St. 
Alexis School of Nursing kot re
gistrirana medici nska sestra 
gdč. Antonia (Toni) M. Šega. 
Delitev diplom je opravil cleve
landski škof Most Rev. Claren
ce G. Issenmann.

Toni je hčerka g. Franceta in 
ge. Tončke Sega, katera sta se 
priselila v Cleveland po zadnji 
vojni. Toni je bila rojena v Cle
velandu v St. Clairski naselbini. 
Otroški vrtec in . sedem razre
dov šole je obiskovala’1-pri Sv. 
Vidu, osmi razred pa je končala 
v fari sv. Viljema v Euclidu. 
Nato je hodila 4 leta v Villa An
gela srednjo šolo, katero je kon
čala v prav dobrim uspehom. Že 
v Villa Angela je bila aktivna v 
raznih odborih in projektih.

Toni' jci-že:'po naravi vedno 
pripravljena pomagati, kjer je 
potreba, zata se je odločila, da 
bo postala medicinska sestra.

Zaprosila je za sprejem v St. 
Alexis šolo, kjer je bila spreje
ta in dobila prvo leto tudi šti
pendijo. Eno leti je obiskovala 
St. John univerzo, nato pa dve 
leti St. Alexis School of Nurs
ing, kjer je -zaključila svoj štu
dij kot ena najboljših v skupni 
kategoriji (All-around student) 
in v priznanje prejela srebrno 
značko (silver pin) Florence 
Nightingale.

Toni je bila vedno aktivna na 
vseh poljih, še prav posebno pa 
zadnje leto kot -predsednica štu
dentovskega koncila.

Iskrene čestitke, veliko sreče 
in božjega blagoslova v tvojem 
poklicu, Toni!

Prijatelji

j imela Federacija tudi letos ve-' 
lik piknik, ki se bo vršil v sre- 

| do, 9. avgusta, na SNPJ izletni- 
! ških prostorih (farmi) na Char- 
don in Heath Rd. Da bo to res 

1 velik piknik, vam jamči pet cle- 
' velandskih klubov s 1,500 člani 
ter barbertonski in girardski 
klub.

Svoje buse bodo imeli nasled- 
j nji klubi: Euclid, Waterloo Rd., 
St. Clair Ave., Newburgh in 

' Barberton; mnogi se bodo pa 
pripeljali z lastnimi avti.

Euclidski bus bo odpeljal iz
pred SDD na Recher Ave. točno 
cb 12. uri, kar naj upoštevajo 
vsi potniki, ki že imajo vozne 
listke, ali jih bodo še nabavili. 
Cena za obratno vožnjo je samo 
$1. Za rezervacijo pokli-čiitc 
John Troha 381-3666 ali Krist 
Stokel-a 531-3151. Pokličite ta
koj, da ne bo godrnjanja.

Na pikniku bo mnogo veselja 
in dobre volje kot vselej, kadar 
pridejo skupaj starejši “gavnar- 
ji”. Na razpolago bo vsega do
volj, kajti naše kuharice in to
čaji dobro vedo za naše potrebe. 
Tudi godbo bomo imeli, ki bo 
vlekla revmo iz naših kosti. Se
veda bodo tudi balincarji in 
pevci prišli na svoj račun. Sa- 
moobsebi je umevno, da bo tu
di mnogo plodnih in plehkih 
razprav o sodobnih problemih, 
ki tarejo svet. Slične razprave 
bistrijo možgane. Pridite torej 
vsi!

Piknik euclidskega kluba v 
sredo, 12. julija, je bil velik u- 
speh. Serviranih je bilo nad 500 
obrokov kosila. Skupno je bilo 
navzočih okoli tisoč ljudi iz 
vseh predelov Clevelanda in o- 
koliških naselbin. Vsi so bili Ži
dane volje in tudi pesem je pri
šla na svoj račun:

Frank Česen, por.

uspeha in Vas naj lepše pozdrav 
Ijam!

Ana Blodnikar 
*

Hales Corners, Wis. — Spošto 
vani! Vaše pismo je prišlo. 0 
se pravi, da se je leto spet cbr 
nilo. Prilagam ček za nadaljno 
naročnino; kot po navadi za en° 
leto.

Danes ne bom pisal več, ker 
imam itak načrt, da se bom v 
kratkem oglasil osebno. Pa se 
bomo takrat kaj pogovorili. ^

Z najboljšimi pozdravi in že
ljami!

Dr. Joseph Gole
❖

Toronto, O. — Spoštovana u 
prava! Priloženo pošiljam P0®* 
no nakaznico za enoletno naro 
nino.

Želeč Vam obilo uspeha tu 1 
v bodoče, Vas naj lepše pozdrav 
Ijam!

Stanko Šuligoj

Piknik, Federacije 
sipokojeneev

EUCLID, O. — Kot je javno
sti deloma že znano, smo slo
venski upokojenci organizirani 
v svojih klubih, kjer se v veli
kem številu shajamo na sejah, 
delamo izlete, se zabavamo in 
ukrepamo o raznih zadevah, ki 
so v korist 28 milijonov ameri
ških upokojencev in človeštva v 
splošnem.

Dvanajst teh klubov z nad 
2,500 člani ima svojo Federaci
jo z glavnim, stanom v Cleve
landu. Namen Federacije je na
stopati skupno v vseh važnih 
zadevah, kajti “v skupnosti je 
moc!” Razen tega se spoznava
mo med seboj in izmenjavamo 
svoja mnenja, ker končno ima
mo vsi enake življenjske intere
se. Tistih dvajset odstotkov so
cialnega poviška, za katerega 
smo beračili dve leti, nima v 
tej neznosni draginji in inflaci
ji skoro nobenega pomena. Za
to bo treba kar naprej dregati 
politikaše za boljšo socialno in 
zdravniško oskrbo.

Kakor vsako leto, tako bd

Katalogi blaga
CHICAGO, m. — Prvi kata*

tr*log razpoložljivega blaga v 
go vini po pošti je obsegal D a 
1872 le 163 različnih kosov. M°' 
derni katalog obsega preko D > 
000 različnih stvari, ki so na raz 
polago.

A

Forest City, Pa. — Spoštova
no uredništvo! S priloženim če
kom obnavljam naročnino za 
eno leto in prilagam dva dolar
ja za tiskovni sklad. Z Ameri
ško Domovino sem zelo zado-! 
voljna in jo rada berem.

Želim Yam mnogo nadaljnega:

V POKOJU
Leta so prišla, 
pokoj uživam; 
najrajši na klopi 
pred hišo počivam. 

Rožice gledam, 
ki na vrtu Cveto, 
in ptičke poslušam,
ki v vejah pojo. 

Včasih popoldne 
sprehajat se grem, 
kaj lepega vidim 
in novega zvem.

V Baragov dom 
jo rad zavijem, 
dobrega vina 
kozarec spijem.

Zdravnik mi svetuje: 
le vino rad pij, 
še rajši pa wiskey 
v kozarček nalij.

Takole se meni 
v pokoju godi, 
ko mati država 
za mene skrbi.

Tone K°sir

OTROK SE MAŠČUJE
Kako ravnati z otrokom, da mu naši nauki o lepem 0 

nju ne bodo zoprni in da ne bo počel ravno naspr0t
Poglej ga, kako sedi, sreblje Mora prositi, se zahvaDU^ 

juho in komolce ima razprte,1 oproščati. Kot navita lutka- ^ 
kot bi bil sam pri mizi. Ne mo- za nalašč noče, posebno
tijo ga pogledi ostalih, zdi se ce- krat ne, ko bi se radi z
lo, da uživa v tem svojem skraj-’ pestavili in pobahali. ^ ge- 
no neolikanem obnašanju pri Reakcija prihaja sama W^s-
jedi. In skoraj je že odrasel, ta be, porojena od večnega P e,
naš otrok! Ko da mu nismo ni- ka. Lepo obnašanje se mU 
koli povedali, kako je prav in vrže v nekaj neprijetnega, 
kako ne sme delati. Na vse smo kaj, čemur se želi čimP^-Up, 
ga začeli navajati že v najnež-1 makniti. Prav radi tega se^ ^ 
nejši dobi, ko je komaj zlezel ci tudi večkrat skrijejo, c 
iz dojenčka, in potem smo be-’slutijo obisk. A,
deli nad vsako njegovo kretnjo.' Vzgojo, ki vodi do olik^^y 
Zdaj pa se vede kot 
Zakaj?

divjak! je treba graditi drugače- jj
mora na trdnh temeljih b* eJjj

o, . . t, — dajejo starši in predpost3Odgovor je preprost. Prevec .. . , , . . j; Ti Pr,, ’ , . AT s svojimi dobrimi zgledi. ^ e
smo zahtevali od njega. Nepre- , v . ... nas 1, . . .V ,. , r v kasajo vse pridige. Ah 11 ystano je moral poslušati te vec- v v , 9 /v se ■oponaša ze dojenček: oe =
ne°pom,ne, »troga pravja, vo-:mfca ,e ^ bi in <
jaška povelja. Hotel, smo ga o-,^ da obrne ^ v >

doliemblikovati še otroka, da bi se ve-V , ■ kar b0
del kot odrasel, samostojen člo-1 ? , P° , 
vek. Sila rodi odpor! Prenasi- “* * 3 P, ' „ika
cen vsega s, zdaj daje duska m „^,,^{1, ljube®,v*
se nam mascuje za vse nazaj, j uravt>vešenostb doslednost>. "

Še marsikje dosegamo s pre- narejenosti, potem začnim3^o]- 
tiravanji ravno nasprotno. Kje, ti najprej sebe, kajti ^ 
pokaže otrok sam. Noče po- bolj bodo naše zahteve v s ^ 
zdraviti znanca, ne da roke, kaj z našim lastnim vedenjem, ^ 
šele, da bi odgovoril na vpraša-' ko hitreje in bolj sproščen3^ 
nje. In če pride obisk, ga ne samo po sebi razumljiv0
pripravimo, da bi povedal in po
kazal, kaj vse zna.

prešle na otroka. 
Lepih navad se bo otrok

Že nekaj mesečnega otroka'vzel počasi. Starši pa so ve ^ 
namreč začnemo terorizirati in1 krat tako neučakani. Kak°

tiščij%V.potem se to naše posiljevanje; smiselno je npr., ko
troske ročice velik nož m vl q.
ko jih še držati ne rnore^°vasa,

vleče skozi vse otroštvo.
Na ukaz mora deklamirati,

pripovedovati posrečene šale/trok potrebuje čas, dosti ^ 
peti, telovaditi, plesati in igra- da se seznani in spoprime 
ti. Pridružijo se še nove zahte- likami pravilnega obnašanj 
ve. ! ta čas mu moramo pustiti-
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MISIJONSKA SREČANJA IN POMENKI
113. Ime in namen MZA. (Anketa L)

V ustanovni listini in pravilih 
MZA, z dne 17. septembra 1963 
M izboljšanih, z dne 31. decem
bra 1971, beremo:

Člen I: IME. Svetovna misi
jonska povezanost slove nskih 
znamkarskih poverjeništev v 
zaledju in na terenu se imenuje
misijonska ZNAMKARSKA
AKCIJA. S kraticami jo ozna
čujemo samo z MZA.

Člen IR NAMEN. Namen 
MZA je izvajati, s pomočjo 
žrtev misijonskih sodelavcev, 
or9anizirano znamkarsko akcijo 
v prid vsem slovenskim misijo- 
ri^r]em in misijonarkam, med 
r°jaki v zaledju in na misijon- 
skem terenu, v kolikor so ti 
v°ijui sodelovati. MZA išče naj- 
1 azličnješih možnosti in nači- 
nou, kako zbirati potrebna sred- 
siva za podpiranje nujnih po- 
Ireb in zadev naših misijonskih
Pionirjev.

MZA je zrasla iz potrebe zah- 
^ev časa, v duhu II. vatikanske- 
§a koncila, ki je uradno progla
sil, da je vsak katoličan tudi mi
sijonar, ako se v resnici zaveda 
^ujega velikega poslanstva.

dkar izhajajo v petkovi AME- 
JMŠKI DOMOVINI (AD) po do- 
v 0u in razumevanju uredni
ca in uprave lista MISIJON- 
bKA SREČANJA IN POMEN- 

I (MSIP), se je krog misijon- 
Pionirjev in garačev zelo 

razširil in istočasno močno po- 
^ozal. Morda se je to najbolj po- 

azalo ob nedavno zelo uspeli 
Nabirki MZA za avto v Čile, ko
Je v

vHo reakcij dobrih duš. Samo z 
Pozitivno je bila izražena 

® rb, čes da nekateri pravijo, da 
e bo nabirka uspela v tako 

jfatkem času nekaj tednov.
arija je pomagala ovreči tako 

govoričenje na čudovit način.
koraj istočasno je poslal so- 

r6 avec iz jugo-zapada dežele 
r.asni bar $150 za sestro Anto

nio Suhadolnik v Braziliji, ka- 
ri smo pomoč lahko posredo- 

a i p0 našem novem sodelavcu 
1-Ludvik Ce§larju, C.P. 182, 
d C Sao Roque SP, Brasil, v 
iu^ te<^n^b- Poslal nam je 23. 
lan- njen naslov in dodal: “Hva- 
s 2a zaupanje. Suhadolnikovo 

Povabil v Sao Paulo. Res je 
y a tu in dobila nekaj zdravil.

21 a se Je do nas 6 dni, ker ni- 
dob-25 letal° denarja, čeka ni

nekateri raje imeli za misijon
sko sodelovanje med nami, po 
možnosti, kako bolj primerno 
ime. MZA je bila za začetek kot 
nalašč. V letih razvoja je pa res 
prišlo sedaj tako daleč, da izraz 
“znamkarska’ ne odgovarja več 
dejstvom, ker mnogi sodelujoči 
pomagajo najraje z denarno po
močjo in s čeki, medtem ko se 
na znamke sploh ne razumejo. 
Kljub koristnosti zbiranja 
znamk za misijonsko pomoč, 
smo prišli do položaja in stanja, 
ko je treba ime na primeren no,- 
čin prilagoditi novem,u položaju 
in poudariti raje VSAKO PO
MOČ VSEM MISIJONARJEM 
ALI KATEREMUKOLI POSA
MEZNIKU NA TERENU MISI
JONSKE CERKVE, kakor jo 
pač kdo najlažje in najraje pre
ko naše MZA posreduje.

Lepo torej prosimo, da v ted
nih pred nami v poletju, čim
bolj vsi sodelujoči v MZA, naj
demo skupno najboljšo rešitev 
za NOVO IME, ki naj bi bolj 
stvarno izrazilo, kar nam danes 
pomeni MZA v razvoju. Moli
mo, premišljujmo, pogovarjaj 
mo se med seboj o možnostih, 
ob vsem, kar bomo v teh član
kih v ANKETI, kar pomeni po
izvedovanje, zbiranje podatkov, 
te tedne objavljali vsem v pre
udarek. Podajali bomo razna 
priporočila, v kolikor so nam 
dostopna. Vsakega sodelavca pa 
z vso iskrenostjo prosimo, da 
nam svetuje, kar' si sam najbolj 
želi in kar se mu najboljše ali

nekaj tednih došlo lepo šte- najbolj primerno zdi. Vse bo po
možnosti upoštevano; predno bo
mo napravili SKUPNO KONČ
NO ODLOČITEV. Če ne preje, 
vsaj ob koncu leta, ko prevzame 
delo nov odbor, v kolikor bi bil 
potreben.

Zanimivo, da cela vrsta naših 
zelo zvestih sodelavk pri zbira
nju in sortiranju znamk misli in 
čuti, da bi dober izraz bila 
MISIJONSKA AKCIJA. Med 
temi so najbolj zveste sodelavke 
mnogih let: pionirke Mary Vav
potiče va, Anica Tushar jejva,
Angela Železnikova, Caroline 
Kucherjeva, Mary Štrancarjeva, 
Ana Gabrova, Ivanka Levstiko
va, Josephine Stražišar jeva, Kri
stina Medvedova, Marjeta Kva
sova, Julka Zarnikova, Johana 
Petkovskova, Johana Belajeva, 
Mary Bohova, Mary Coffeltova. 
Frances Močnikova, Marija Je- 
retinova, Josephine Beričičeva 
in več drugih, da imenujemo 
samo nekatere iz vseh delov a- 
meriškega kontinenta. Mr. Jo
seph Želle, podpredsednik cleve
landske MZA, bi želel dodati 
spredaj še SLOVENSKA Mis. 
Akcija. I. podpredsednik celotne 
MZA iz Gorice, dr. Jože Gruso- 
vin, pa svari: “Quieta non mo- 
vere”, kar pomeni: “Ne premi
kaj, kar miruje.” On dodaja: 
“MA je prekratka, MZA po mo-

, ^ ____,_i._ jem ravno prav. Tudi delo _
žejjCČ.1'6'! Pozdravim in Vam J znamkami je pravilno. Gre vse 
Pri v zdravja in uspeha v pomoč misijonom in je hobby
krat ^Sem duhovnem delu. Več- tako za mladino kot za odrasle. 
Mis m 5ada Preberem v AD 
dim S;eČanja in Pomenki. Vi- 
Žrtv„-i a nekateri ljudje veliko

rtel^k k’oMljati po pošti. Od tu 
jem an^n^ uradnik pošilja svo- 
Zo U kratu-misijonarju v Ama- 
haJ1-0 kanki. Gotovo je to
denIaine^Sa pot' Bom jaz nieinar poslal
^ojem
b

Vi pa zame kar 
u bratu Karlu v Sher-

jih0?’ Quebec- Odbijte $10, ki 
Jo luarU'I'ern °- Cukaletu v Indi
je m'°rda k°m kaj tu za na- 
gam C°narie dobil. Rad poma-
lahu’ ar lnorein- Tudi znamke 
^ko Pošljem.”

bile i\rUni;ia Se °gMša iz Kalifor- 
Va, _eimenovana: “Prav lepo

brisi*^0 Za bujone, posebno 
SpreC°narji in misijonarke. 
2a sloy1 6 ^Ud* m0■,' akromni dar 
^j-n^ misijonarje $20 in

dol. misijonarju, ki

^ijonaSi in 10 d°Lsk; T J*rKl> ki je v največji Sti
pan Francisco.” Pomoč

bajboi
, sijon£ 

SLki- L.r
D° V kr x-umoc
koli ^em dana dvema naj-

LCCima' v katoli-
bo od BM°nE pa smo nedav- 
Ve Posfl8 3 i V oblavc> vse daro-
Siionart nim slovenskim mi-
Presggii ^ 23 \ 1971, ki 80 lani 
Poleg P°1 tisočakov,
KiVt, koTrk-^SOaakov za v sklad 
baše k.mbmiran z MZA

tazdelje<Tinb^e in še vse’ kar bo 
" med MZA 1971 kmalu
SijonApS slovenske MI-
^E, RJE IN MISIJONAR-

za vse

Sodelui!j- Časa l'e občutiti med 
0Clrni v MZA, da bi vsaj

Po mojem mnenju je treba iti 
naprej po stari poti.”

O. Cukale meni, da naša “MI
SIJONSKA AKCIJA duhovno 
formira misijonski apostolat v 
zdomstvu in utegne postati di
rektiva tudi za domovino”.

O. Kos razglablja nedavno: 
“Misijonska akcija se mi zdi ne
kaj začasnega. ZVEZA vzbuja 
občutek trajnosti. A rad bi Ti 
predlagal MISIJONSKA FRON
TA (MF za okrajšavo); ali pa 
MISIJONSKA AMERIŠKA 
FRONTA (MAF); ali pa MISI
JONSKA AMERIŠKA FRONTA 
SLOVENCEV (MAFS). Kratica 
je tudi prožna in lahko umljiva 
in udarna — beseda FRONTA 
združuje statiko in dinamiko, 
pravzaprav statiko edino za di
namiko. MAFS ali MAF pome
ni lahko ameriški teren, z zve
zami Slovencev po vsem svetu 
— nekaj, za kar si bil žrtvoval 
dober del svojega življenja.”

V olajšavo dialoga bi rad sa

mo omenil te-le pomisleke za 
imena MA, SMA, MAF, MAFS 
ali MF. Monsignor dr. John Za
plotnik piše: “Odkritosrčno po
vem, da nisem prijatelj takih in 
podobnih okrajšav, ker prehitro 
pozabim, kaj pomenijo.” Ime 
mora vsaj v glavnem podati 
VSEBINO MISIJONSKE PO
VEZANOSTI IN SODELOVA
NJA. Izogniti se moramo vna
prej vsakemu možnemu nespo
razumu in ozkosrčni konkuren
ci. MZA želi ostati vsem v za
ledju in na misijonskem terenu, 
kar je doslej bila, le korak na
prej želi napraviti zares iskre
no. (Bo še.)

Rev. Charles A. Wolbang, CM.
St. Joseph’s College
Box 351
Princeton, N.J. 08540

Tiskovni sklad A.D.
Zvesti naročnik lista g. Joseph 

Markel, Cleveland, je prispeval 
$2 v tiskovni sklad Ameriške 
Domovine, ko je obnovil na
ročnino. Iskrena hvala!

*
Zvesti naročnik lista g. Anton 

Celhar, Cleveland, Ohio, je pri
speval $2 za tiskovni sklad A- 
meriške Domovine, ko je obno
vil naročnino. Prav lepa hvala! 

❖
Dolgoletna naročnica lista ga. 

Jennie Zelko, Cleveland, Ohio, 
je prispevala $1 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novila naročnino. Lepa hvala!

*
Dolgoletni naročnik lista g. 

John Roth, Fannystelle, Man., 
Canada, je prispeval $2 za ti
skovni sklad Ameriške Dmovi- 
ne, ko je obnovil naročnino. 
Naj lepša hvala!

❖
Zvesti naročnik lista g. John 

Kramar, Port Arthur, Ont., Ca
nada, je prispeval $2 za tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko je 
obnovil naročnino. Prisrčna 
hvala!

Zvesti naročnik lista g. John 
Yakos, West Allis, Wis., je pri
speval $2 v tiskovni sklad Ame
riške Domovine, ko je obnovil 
naročnino. Iskrena hvala!

•
Zvesti naročnik lista g. Karel 

Kromar, Downsview, Ont., je 
prispeval $2 v tiskovni sklad A- 
meriške Domovine, ko je obno
vil naročnino. Prav lepa hvala! 

*
Dolgoletna naročnika lista g. 

John in ga. Caroline Mauser, 
Garfield Heights, Ohio, sta pri
spevala $1 v tiskovni sklad A- 
meriške Domovine, ko sta obno
vila naročnino. Najlepša hvala! 

*
Dolgoletni naročnik lista g. 

Rudolph Slattin, M i 1 w a ukee, 
Wis., je prispeval $7 v tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko 
je obnovil naročnino. Za lep dar 
iskrena hvala!

Zvesta naročnica lista Mrs. 
Margaret Baron, Geneva, Ohio, 
je prispevala $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novila naročnino. Prav lepa hva
la!

*
Zvesta naročnika lista g. Jo-^ 

seph in ga. Mary Hrovat, Cleve
land, Ohio, sta prispevala $2 v 
tiskovni sklad Ameriške Domo
vine, ko sta obnovila naročni
no. Prisrčna hvala!

*
Zvesti naročnik lista g. Alois 

Zajec, Lemont, 111., je prispeval 
$2 v tiskovni sklad Ameriške 
Domovine, ko je obnovil naroč
nino. Iskrena hvala!

*

Zvesti naročnik lista Rev. dr. 
Joseph Gole, Hales Corners, 
Wis., je prispeval $2 v tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko 
je obnovil naročnino. Prisrčna 
hvala!

*

Dolgoletni naročnik Ameriške 
Domovine, g. George Pavlesic, 
Ambridge, Pa., je prispeval $2 v

tiskovni sklad Ameriške Domo
vine, ko je obnovil naročnino. 
Najlepša hvala!

Zvesti naročnik lista g. Vid 
Omahen, Cleveland, Ohio, je 
prispeval $2 v tiskovni sklad A- 
meriške Domovine, ko je obno
vil naročnino. Prav lepa hvala!

t*
Dolgoletni naročnik Ameriške 

Domovine, g. Ivan Peterlin, Wil- 
lowdale, Ont., je prispeval $2 v 
tiskovni sklad Ameriške Domo
vine, ko je obnovil naročnino. 
Iskrena hvala!

V
Zvesti naročnik Ameriške Do

movine g. Michael Weiss, Cleve
land, Ohio, je prispeval $2 v ti
skovni sklad Ameriške Domovi
ne, ko je obnovil naročnino. 
Najlepsa hvala!

*
Dolgoletni naročnik lista g. 

Joseph Pfeifer, Catskill, N.Y., je 
prispeval $2 v tiskovni sklad A- 
meriske Domovine, ko je obno
vil naročnino. Iskrena hvala!

*
Zvesta naročnica lista ga. An

gela Čebašek, Joliet, 111., je pri
spevala $2 v tiskovni sklad A- 
meriške Domovine, ko je obno
vila naročnino. Prav lepa hva
la!

*
Zvesti naročnik lista g. John 

Cvetko, Toronto, Ont., je prispe
val $1 v tiskovni sklad Ameri
ške Domovine, ko je obnovil 
naročnino. Iskrena hvala!

i Dolgoletni naročnik lista g. 
Anton Zadnik, Tampa, Florida, 
je prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Najlepša hva
la!

*
Zvesti naročnik Ameriške Do

movine, slovenski podjetnik in 
gradbenik g. Jože Kastelic, To
ronto, Ont., je prispeval $5 v ti
skovni sklad Ameriške Domovi
ne, ko je obnovil naročnino. Za 
lep dar iskrena hvala!

Hc
Zvesti naročnik lista g. Anton 

Stih, Toronto, Ont., je prispeval 
$2 v tiskovni sklad Ameriške 
Domovine, ko je obnovil naroč
nino. Prav lepa hvala!

*
Dolgoletni naročnik lista g. 

Anton Starič, Cleveland, Ohio, 
je prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Najlepša hva
la!

*
Zvesti naročnik lista g. An

drej Marolt, Cleveland, Ohio, je 
prispeval $2 v tiskovni sklad A- 
meriške Domovine, ko je obno
vil naročnino. Iskrena hvala!

■i«
Zvesti naročnik lista g. Anton 

Osredkar, Cleveland, Ohio, je 
prispeval $2 v tiskovni sklad A- 
meriške Domovine, ko je obno
vil naročnino. Prisrčna hvala!

*
Novi naročnik lista g. Florijan 

Osredkar, Cleveland, Ohio, je ob 
naročbi prispeval $2 v tiskovni 
sklad Ameriške Domovine. 
Iskrena hvala!

¥
Zvesti naročnik lista g. Miro 

Celestina, Cleveland, Ohio, je 
prispeval $2 v tiskovni sklad A- 
meriške Domovine, ko je obno
vil naročnino. Prav lepa hvala!

Zvesti naročnik lista g. Frank 
Urankar, Cleveland, Ohio, je 
prispeval $2 v tiskovni sklad A- 
meriške Domovine, ko je ono- 
vil naročnino. Najlepša hvala!

*
Zvesti naročnik lista g. Janez 

Pičman, Cleveland, Ohio, je pri
speval $2 v tiskovni sklad Ame
riške Domovine, ko je obnovil
naročnino. Prav lepa hvala!

•
Dolgoletni naročnik lista g. 

Ivo Medved, Batawa, Ont., je 
prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Iskrena hvala!

*
Zvesti naročnik lista g. Anton

Shutta, Cicero, 111., je prispeval 
$2 v tiskovni sklad Ameriške 
Domovine, ko je obnovil naroč
nino. Najlepša hvala!

---------- o----------
“Čebulni ekspres” 

eden najmanj varnih 
vlakov

Jugoslovanski in turški delav
ci, zaposleni v Nemčiji, se vozi
jo na počitnice v svoje domovi
ne najraje z vlakom “Jugosla
via-Express”, ki so ga pa Nemci 
preimenovali v “Zwiebel- 
Express”, ker po vseh vagonih 
zaudarja po čebuli.

Ta vlak pripelje na avstrijsko 
mejo malo čez polnoč in je na
vadno poln zaspanih potnikov, 
ki nosijo s seboj ves svoj zaslu
žek v blagu in gotovini. To je 
huda skušnjava za tatove in zlo
čince.

Na avstrijskem delu tega po
tovanja je bilo (vlak pelje iz 
Monakovega skozi Belgrad v Is
tanbul) od 1. 1968 dalje več ne
pojasnjenih zločinov, kot na ka
teremkoli drugem vlaku. Prijav
ljenih je bilo čez 120 tatvin v 
vrednosti več kot 3 milijone ši
lingov, neprijavljenih pa sodijo, 
da je še mnogo več. Poleg ene
ga umorjenca v vlaku so dobili 
štiri ob progi. Sodijo, da so ti 
nesrečneži presenetili tatove, 
bili premagani in vzrženi iz vla
ka.

Avstrijskim oblastem je konč
no tega dovolj, zato so pomno
žile osebje vlaka, tako, da niko
li ni en sam sprevodnik v služ
bi, obenem so pa poskrbeli za 
civilne in uniformirane stražni
ke.

---------o-------- -
Agnew ostane?

WASHINGTON, D.C. — Sen. 
J. K. Javitz, republikanec iz 
New Yorka, je javno pozval 
predsednika Nixona, naj dopu
sti prosto izbiro podpredsedni
škega kandidata. Po njegovem 
bi bilo za republikansko stran
ko dobro, Če bi bil za podpred
sedniškega kandidata guv. N. 
A. Rockefeller ali sen. Brooke 
iz države Massachusetts, edini 
črnec v zveznem senatu. Sen. 
Javits je dodal, da bo podpiral 
tudi Agnewa, če se bo Nixon 
odločil, naj ta ostane.

Načelnik Nixonove volivne 
kampanje bivši kong. McGregor 
je včeraj dejal, da bo predsed
nik Nixon že v teku prihodnjih 
dveh tednov objavil, da se je 
odločil ohraniti Agnewa za pod
predsedniškega k a n d i d ata. O 
njem je ponovno Nixon dejal, 
da se je dobro izkazal na svojem 
mestu.

---------o—-----
Samo z vojaškimi letali

WASHINGTON, D.C. — Za
radi ponovnih ugrabitev potni
ških letal je predsednik Nixon 
odredil, da naj vodilni sodelavci 
v Beli hiši potujejo v bodoče sa
mo z vojaškimi letali. To velja 
tako za ZDA kot za tujino.

DELO DOBIJO

Iščemo oskrbnika - par
Morata živeti v hiši, nič otrok, 

lepo stanovanje, prosta elektri
ka, kurjava, telefon, dobra pla
ča. Kličite 321-5838 podnevi, 
943-2581 ob večerih, razen petka 
in sobote večer.

(141)

MALI OGLASI
Hiša naprodaj

6-sobna enodružinska hiša z ga
ražo in velikim vrtom je ugodno 
naprodaj na E. 60 St. Za pojas
nila kličite: 951-9252.

-(143)

(Z SLOVENJE
Gramofonske plošče * Knjige 
Radenska voda • Zdravilni čaji 
Spominčki • Časopisje • Vage 
na kilograme • Semena • Stroj
čki za valjanje m rezanje testa

TIVOLI ENTERPRISES, INC. 
6419 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 

431-5296

RfESPumj|K|S1T
iHij m

Telephone: 944-8436
Poletje je tu! Najboljši čas za pleskanje! 
Preglejte vaše domove in pokličite nas 

za brezplačen proračun. Smo strokovnjaki!

MALI OGLASI
Pozor!

Barvanje hiš zunaj in znotraj. 
Kličite vsak čas.

361-7946
(141)

Joseph L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

Lastnik prodaja
dobro 2-družinsko hišo na 1263 
E. 67 St., vsa podkletena, 2 plin
ska furneza, 4 garaže, velik vrt. 
Ugodna cena. Kličite do 8. ure 
zvečer 881-2195 in vprašajte za 
Tonija. (141)

Hiše naprodaj 
$20,500

vam kupi krasno hišo, 4 sobe 
spodaj, 2 zgoraj, rekr. soba, dvoj
na garaža, Metropolitan park 
zadaj.

Euclid — nova zidana
dvodružinska hiša, 1% kopal
nica, polna jedilna soba, 3 spal
nice, predeljena klet, v fari sv. 
Kristine. Krasna!
Russell Subdivision — Euclid 

870 E. 250 St.
Novi domovi, odprto dnevno od 
6 do 9 zv. v soboto in nedeljo od 
2 do 6 pop. Pridite in oglejte 
najnovejše domove v Euclidu.

UPSON REALTY 
499 E. 260 St. RE 1-1070
________________________ (139)

Hiša naprodaj
Lastnik prodaja kolonialno 

hišo s 3 spalnicami. $23,500.
19511 Kildeer Ave. tel. 531-2554

(140)

V najem
Lepo 6-sobno stanovanje, vse 

sobe velike, se odda na 1081 E. 
71 St. Vprašajte za Mrs. Mc- 
Crady, apt. št. 1 zadaj, ali kličite 
843-8033.

-(140)

Hiša naprodaj
4- družinska hiša v fari sv. 

Vida, 5 sob vsako stanovanje in 
z aluminum obita. Velik lot.

Kličite 391-8572
—(139)

V najem
Štiri-sobni apartment, na novo 

dekoriran. Kličite 431-6798.
(142)

Hiša naprodaj
7-sobna Colonial hiša, 1 spal

nica spodaj, 3 zgoraj, IVz kopal
nica, zgotovljena klet, preproge, 
v srednjih 20h. Lastnik 531-7126;

(140) '

V najem
Pet-sobno stanovanje zgoraj 

na 1171 E. 58 St. s kopalnico za 
2 moška ali 2 ženski, z enim 
otrokom. 423-0570.

-(140)

V najem
Oddamo opremljeno sobo, ko

palnico in kuhinjo, moškemu, 
tudi upokojencu. Okolica sv. 
Vida. Telefon 391-8601.

V najem
5- sobno stanovanje blizu Sv. 

Vida. Oglejte si na 5516 Carry 
Ave. Zadaj.

5310 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 
podnevi in ponoči

CENE NIZKE PO VAŠI ŽELJI

CVETLICE ZA POROKE 
POGREBE

IN VSE DRUGE PRILIKE 
* Brezplačna dostava po vsem 
mestu • Brzojavna dostava po 

vsem svetu FTD

STARC 
FLORAL Inc.

6131 St. Clair Ave. 
Telefon podnevi: 431-6474 
Dom: 1164 Norwood Rd. 

Telefon ponoči EX 1-5078
Smo tako blizu vas kot vaš telefon

ZAKRAJŠEK
FUNERAL ME GO.

6016 St. Clair Ave. 
Tel.: ENdicott 1-3113

mmmu brivnica
(BARBERSHOP)
783 East 185 St.

JOHN PETRIČ — lastnik 
se priporoča

SVETOVIDSKA OKOLICA
5-sobna enodružinska, garaža. 
$7500. $250 naplačila. 
2-družinska, 5-4, globok lot. Carl 
Ave. $13,800.
2-družinska, 5-5, 2 plinska fur
neza, garaža, v prvovrstnem 
stanju. Samo $450 naplačila. 
Hiša za tri družine na E. 68 St. 
popolnoma prenovljena, dvojni 
lot, ugodna cena.
4-družinska, severno od St. 
Clair, v dobrem stanju, 4 fur- 
nezi. $17,900.
2-družinska, 6-7, in enodružin
ska, blizu sv. Vida. Treba popra
vila. $9,000.

Potrebujemo več hiš. 
Kupci z gotovino čakajo. 

Kličite nas!

A.M.D. REALTY
1123Va Norwood Rd. 432-1322

(Fx)

Če nameravate prodati Vaše 
posestvo, kličite John Laurich 
Realty IV 1-1313 in bo prišel na 
Vaš dom, da se pogovori z Vami 
o Vašem problemu zastonj.

(Fx)

(141)

Barvam
Hiše, zunaj in znotraj, papi- 

ram in odstranjujem papir.
Kličite 481-7863

(14,21,28 jul)

IZGUBLJENA PAPIGICA
Zgubila se je papigica zelene 

barve s žoltim čopkom na glavi. 
Na desni nožiči ima znak s šte
vilko 72. Papigica zna govoriti. 
Kdor bi jo našel ali vedel zanjo, 
naj jo vrne ali sporoči lastniku 
Danielu Segina na 972 E. 78 St., 
ali naj pokliče telefon 431-4484. 
Za vrnitev papigice, žive ali 
mrtve, bo najditelj dobil lepo 
nagrado.

(139)

Naprodaj na Koroškem
V Pliberku (Bleiburg), Avstri
ja, je naprodaj nova pritlična 
zidana hiša s centralno kurjavo 
na 2000 kv. metrov vel. parceli. 
Naslov se dobi v uradu A.D.

-(139)

Hišna popravila
Dobro in poceni izvršim vsa 

zidarska, mizarska, cementna in 
pleskarska dela, vsa popravila, 
zunaj in znotraj. Kličite 361- 
2225 od 5. - 10. ure zvečer.

Išče stanovanje 
Mlad samski fant išče 2-sobno 

stanovanje, opremljeno, v bli
žini E. 185 do E. 200 St.

Kličite 692-1069 
___________ (20,24,26 julX
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IVAN PREGELJ:

Magister Anton
ZGODOVINSKI ROMAN

] Škof je strmel, ugibal in dejal 
nato potrjevalno:

I “Stori, kakor si dejal. Bog je 
j videl in sprejel!”

II.
DOBRI PASTIR 

I. Gostilna 
“Pri trojnem Bo”.

Bilo je v vročih junijskih

Na svojih potih po Italiji je bil 
čul o tem Petrovem nasledniku 
premnogo mično zgodbo.

Kakor da mu škof bere iz 
misli, je dejal žalostno:

“Ljudje tega stoletja ga seve
da smešijo, da je bil požrtnik in 
sirov. Vem, Čebularja ga izne- 
nujejo. A jaz in očetje Ignaci
jevi vemo tudi drugače ... Da 
ga je Bog izbral, in Bog je mo
der in dober.”

Obrnil se je nato naravnost k 
magistru in rekel:

“Dobiš pisma za Rim in for- 
matam, potrdilo, da sem te po
svetil. Pripravi se, da odideš 
lahko takoj na pot.”

Še enkrat je segel po pismu, 
ki ga je bil prejel iz Rima. Obli
čje se mu je vnelo v novi ža
losti.

Nejevoljno je vzkliknil.
“To pa je delo hudičevo. Ka

ko da sem skoraj prezrl?”
Stegnil je roko z listom proti 

magistru in velel:
“Beri!”
Magister je iskal v pismu in 

našel. Zbledel je kot krpa. Oče 
rektor Fruzij je v pripisu spo
ročal škofu iz kolegija, da se 
mu je eden med gojenci zmali
čil in izgubil:

“Eden Tvojih, Prečastiti, Bog 
ga privedi spet na pravo pot, 
eden Tvojih najmlajših in naj- 
darovitejših, in me le to. tolaži, 
da ne po lastni, temveč po tuji 
krivdi, po želji telesnega njego
vega očeta, ki naj mu zato sodi 
večni Sodnik.”

Gojenec, ki se je bil pohujšal, 
je bil — PAVLE' SKALEC ...

# * *
Za kratko trenutje je vstalo 

magistru v spomin videnje, ki j 
ga je imel, ko je stal v mesečni i 
noči pod Štanjelom in se mu je 
zdelo, da gleda strašni grozoti 
V obraz, nekakšni zblodi, veliki 
Zveri, ki je zevala na pogolt. 
Obličje tajnostne Grozote se je 
ta trenutek magistru pred du
hom preodelo v poteze, ki jih 
je ljubil in se jih obenem bal. 
Bilo je lice, spačeno po obrazu 
mladega Pavleta Skaka. Bilo 
je lice odpadlega dijakona Ju
rija Stradijota: lepo, bledo in 
strastno obličje z gorečimi, pre
sunljivimi očmi in mehko črno 
brado. Magister si je predočil 
predikanta, kot ga je bil videl 
zadnjikrat. Spomnil se je bil 
njegove besede, s katero je bil 
v krčevitem sovraštvu priznal, 
da je oče Pavletu in da hoče 
sina zase.

“Sin pogubljenja!” se je vnel 
magister v nepojmljivem srdu 
in sovraštvu. “Tisto uro že je 
spočel, to kar je zdaj storil.” Pa 
je to bridko občutje ugasnilo. 
Nekaj neskončno nedoumnega 
in skrivnostno velikega se je 
hotelo razodeti magistru pred 
duhom. Strmel je naravnost 
predse. Na steni tam je visela 
slika, predočujoča Dobrega pa
stirja z izgubljeno ovco na ro
kah. Magister se je zagledal v 
sliko kakor v čudežno razode
tje. Potem je trenutno razumel 
in vedel vse, planil kvišku in 
zaklical:

“Prevzvišeni! Ne morem Vam
dlje služiti!”

Škof je ostrmel, a vprašal na
videzno mirno in dostojanstve
no:

“Da mi nočeš več služiti? Ali 
sem te prav umel?”

Magister se je zgrudil vladiki 
pred noge. S solzami v očeh, 
jecljaje in neurejeno trgajoč iz 
sebe besede, je izpovedoval, 
kakor je bil pravkar čudežno 
spregledal in spoznal:

“Prečastiti,” je govoril, “ta 
slika na steni... spregovorila 
je. O ovci in o pastirju, ki je 
vse druge pustil pa šel za izgu
bljeno... Otrok Pavle, mojega 
rodu je... Mater nesrečno so 
mu zaveli. Zdaj zalezujejo še 
njeno dete. Pogubili ga bodo ... 
Zato ne morem več služiti, ne 
utegnem. Prevzvišeni, zaradi 
Gospoda Izveiičarja, pri opravi
čenju svoje duše, prosim, dajte 
mi, naj grem .. .”

Vse bolj osuplo je poslušal 
škof. Zdajci se je nagnil nad 
klečečega, ga prijel in dvignil. 
Z medlim nasmehom je vprašal:

“Vstani in povej določno, česa 
želiš!”

“Gospodu svojemu nebeške
mu hočem biti podoben,” je re
kel magister. “Poklical me je. 
Za ovco Njegovo izgubljeno naj 
grem!”

Škofu se je lice prečudno raz
jasnilo in raznežilo.. Dvignil je 
roko za blagoslov in dejal slo
vesno:

“Za ovco izgubljeno, da jo ot- 
meš... Hodi z Bogom, moj 
sin!”-----------

Magister je zopet zdrknil na 
kolena. Poljubil je škofu roko 
in rob obleke.

“Duhovni si,” je govoril škof, 
“vso pravico si dobil, da bo od
vezano, kar boš odvezal, in pri
držano, kar boš pridržal. Poj- 
deš na pot. Preden greš, svojo 
prvo daritev boš služil...”

Pa je utihnil. Brezmejna le
pota se je namreč, zdajci razlila 
magistru čez obraz.

“Prevzvišeni,” je dejal, “če 
smem, če grešno ni! Zato da bi 
ovco resnično našel... Svojo žr
tev vem Gospodu... Odložil 
bom do dopolnjenega pota svojo 
prvo mašo ...”

OB DRUGI OBLETNICI 

SMRTI GOSPODA

J'*...,- __ ; • 1
ft Jm

CHICAGO, ILL.

Male Help Wanted

AUTOMATIC 
SCREW MACHINE

Men to set-up and operate Daven
port. Experienced only need apply. 
All benefits.

WARE BROTHERS 
4458 W. Lake

L (140;

Wp

W- s
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OB TRETJI OBLETNICI, ODKAR 
NAS JE ZAPUSTILA NAŠA 

LJUBLJEM SOPROGA, MATI 
IN STARA MATI

Hermina Švajger
Izdihnila je svojo plemenito dušo 

dne 21. julija 1969. leta.
Tri leta je že minilo, 
odkar Te več med nami ni 
žalostno so naša srca, 
solže zalivajo nam oči.
Hladna zemlja Tebe krije, 
srče ljubeče več ne bije. 
Spomin na Tebe še živi, 
in bo do konča naših dni.

žalujoči:
soprog — ROMAN
sinova — ROMAN ml., JURIJ
hčerka — MARJETKA por. Selan
snahi — VIDA, MARJETA
zet — CIRIL
vnuki in vnukinje

Cleveland, O. 21. julija 1972.

mmmrnm

i#
Frasa $¥imm

22. julija 1970,

se dragega moža, ata in starega ata 
hvaležno spominjamo in ga 

priporočamo v molitev.

Žalujoča:

ŽENA, hčerka 
SINOVA

IN NJIHOVE DRUŽINE 

Cleveland, Ljubljana, Mostar,

21. julija 1972.

dneh leta petnajststošestinpet- 
desetega. Notranji okraji mesta 
Rima so tonili v dušeči soparici 
prvega poletja. Domačini, ki 
so bivali v mestnem delu, “Rio- 
ne della Pigna” in v okraju 
navzdol proti umazanemu židov
skemu getu in Tiberi, so imeli 
priliko že nekaj dni opazovati 
čudno svojstvenega človeka, ki 
se je potikal od jutra do večera 
po najbolj ozkih in temotnih 
ulicah, iskal očividno nekoga, 
pogledoval zlasti mlajšim lju
dem v obraz, vstopil tu pa tam 
v ubožno krčmo, postal sredi 
mirne hoje pozoren in se spustil 
trenutno v dir za šetalcem pred 
seboj, ga dotekel in potolažil 
nato osuplega, naj mu ne za
meri, ki se je zmotil, zamenjavši 
ga z nekom drugim. Svojstveni 
človek je bil slok in tegoben, po 
videzu še najbolj podoben du- 
hovskemu človeku. V resnici se 
je tudi zvečer ob zadnjem mra
ku zatekal v zavetišče za uboge 
tuje duhovnike ali kakor so hišo 
zvali:.SSSS, Sacro Sancta Socie- 
tas Sacerdoturn. Z zgodnjim ju
trom je sloki potnik zapušččal 
to zavetišče, stopal v cerkev 
Matere božje dela Strada ali pa 
v sosedno svetega Andreja. Na
to je zopet krožil po trgu ob 
rimskem kolegiju, zašel pred 
cerkev svete Lucije “pri temnih 
prodajalnah” in oprezoval še 
dalje v vsako ulico in v vsaka 
vrata. Okoli poldne je redno 
stal pred dotondo, svetiščem 
posvečenim Mariji ad Martyres, 
ki je bilo nekdanji panteon, kjer 
se je molilo božanstvo dobrega 
izida. Nato se je okrepil v tej 
ali oni preprosti krčmi s kosom 
kruha in merico vina pa ves po
poldan zopet iskal iz ulice v uli
co, od vrat do vrat, od lica do 
lica, postajal, če je slišal skupino

treh ali štirih pomenkovati se, 
poslušal v vse smeri, venomer 
enako tegoben, nemiren in ču
dno neokreten v hoji in gibanju.

Vrh stopnišča pred vrati navz
dol v rotondo je sedeval tiste 
dni bled in suhoten beraček. 
Odet je bil v nekake cunje, se
del je v najjačjem solncu očivi-

V blag spomin
OB PETI OBLETNICI ODKAR 

JE V GOSPODU PREMINUL 
NAŠ LJUBLJENI SOPROG, 

OČIM IN STRIC

Frank Phillips - Filipčič
Izdihnila je svojo plemenito dušo 

dne 22. julija 1967.

Pet let je v žalosti minilo, 
odkar smo v tugi se ločili.
Tvoj smrtni dan-boleč spomin— 
dan naših težkih bolečin.

Sonce naj na trato sije, 
kjer počivaš, dragi Ti, 
duša pa naj srečo uživa 
tam v rajski večnosti.

Žalujoča soproga FRANCES 
IN DRUŽINA

Cleveland, O. 21. julija 1972.
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NAZNANILO IN ZAHVALA
Z globoko žalostjo v naših srcih naznanjamo sorodnikom prijateljem in znancem, da je 6. 

junija 1972, previden s sv. zakramenti, umrl v Richmond Hts. bolnišnici, naš ljubljeni soprog, 
oče, stari oče, tast in brat,

Damijan Tomazin
Rojen je bil leta 1886, 20. avgusta, v vasi 

Ameriko leta 1913.

Pogreb je bil 9. junija 1972 iz pogrebnega 
zavoda A. Grdina & Sons v cerkev sv: Vida, 
kjer je pogrebno sv. mašo daroval Father dr. 
Jerko Gržinčič. Potem pa smo truplo pokojnika 
prepeljali na pokopališče Kalvarija in ga tam 
položili k zemeljskemu počitku.

Pokojnik je bil član društva Slomšek ADZ, 
St. Anthony Lodge of Catholic Knights of Ohio 
in Kluba upokojencev v Euclidu. — V svojih 
mladih in moških letih je bil vnet delavec 
ORLA in raznih dramatskih društev pri sv. 
Vidu ter tudi pevskih društev.

S tem se iskreno zahvalimo Father dr. 
Gržinčiču za darovano pogrebno sv. mašo, za 
spremstvo na pokopališče in za molitve oh 
pokopu. — Topio se zahvalimo Father Bož- 
narju za česte obiske pokojnika v bolnišnici in 
za podelitev sv. zakramentov pokojniku v bol
nišnici. — čč. duhovniki Praznik, Varga, Tomc, 
Krajnik in Msgr. Baznik, ki so se udeležili po
grebne sv. maše. — Posebej se zahvalimo 
Father Jageru, ki nam je iz daljne Arizone 
poslal tako tople izraze sožalja.

Hvala vsem, ki so ob oder pokojnika polo
žili tako lepe vence cvetja, posebno pa našim 
dragim sosedom, ki so položili ob oder tako 
krasen venec. — Hvala vsem, ki so darovali 
za sv. maše, ki se bodo brale tukaj in v Argen
tini, za dobrodelne namene in za Dom osta
relih na Neff Rd.

Rašica v fari Velike Lašče, odkoder je prišel v

Prisrčna hvala vsem, ki so pokojnika pri
šli krepit, molit ob njegovi krsti. Pri tem se 
posebej najprisrčnejše ..zahvalimo ..članicam 
pevskega zbora Dawn Slov. Ženske Zveze za 
ganljive žalostinke, ki so jih v pogrebnem za
vodu zapele v slovo svojemu pevskemu so
bratu. — Hvala vsem, ki so se udeležili pogre
bne sv. maše in pokojnika spremili na poko
pališče.

Hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile 
brezplačno za spremstvo na pokopališče.

Hvala pogrebcem, 3 zetom in 3 vnukom, ki 
so nosili krsto pokojnika.

Hvala zastopnikom društev, ki jim je po
kojnik pripadal, za lepo slovo od svojega po
kojnega sobrata.

Hvala vsem, ki so nam ustno ali pismeno 
izrekli svoje sožalje in vsem, ki so nam v dne
vih naše žalosti bili na pomoči.

Prav toplo se zahvalimo sorodnikom po
kojnega, ki so iz Kanade prihiteli na pogreb: 
sestra iz St. Catherines in nečak in nečakinje 
iz Windsora.

^ Hvala osebju pogrebnega zavoda A. Grdina 
& sons za lepo urejen pogreb in za vsestransko 
izvrstno postrežbo.

Poslali smo zahvalne karte vsem, ki smo 
imeli za njih naslove. — Ako kdo take karte 
ni prejel, naj nam oprosti in naj s to javno 
zahvalo sprejme našo iskreno hvaležnost!

dno z užitkom in se živo oziral 
za ljudmi, ki so hodili mimo ali 
stopali v svetišče. S svojimi ve
likimi, lačnimi očmi je bil kma
lu spoznal čudnega rimskega 
potnika in se začel zanimati 
zanj. Sloki človek ga je že bil 
nekaj krati obdaroval. Otroški 
prosjak je postal zato zaupen. 
Že od daleč je z glasnim klicem 
in pozdravom opozarjal potnika 
nase.

“Gospod, gospod!” je zaklical

tudi to pot, “tu sem. Ali ne bo
ste obdarovali ubogega Džuli-
ja?”

“Bom,” je spoznal potni otro
ka, mu dal novec in dejal pomi
lovalno:

“Torej Džubjo ti je ime?”
“Džulijo, kakor velikemu Ce

zarju,” je odgovoril beraček, da 
se je potnik moral nasmehniti 
ob čudno neskladni bahavosti 
prosjakovi, in je mislil:

(Dalje prihodnjič)

TONIGHT m !

V :

NORTHERN OHIO CRUSADE
L U ■■ I’ ' ... ■' •

CLEVELAND
MUNICIPAL aSTADIUM

ALL SEATS FREE r
At«7

Vsak večer ob 8. V nedeljo ob 5. Vstop prost.

7208V2 ST. CLAIR AVENUE
MIHA SRŠEN

POPRAVLJALNO ČEVLJEV
V SREDAH DEU DM ZAPRTO

ŽENINI IN NEVESTE!
NAŠA SLOVENSKA UNIJSKA TISKARNA 

VAM TISKA
KRASNA POROČNA VABILA 

PO JAKO ZMERNI CENI

PRIDITE K NAM IN SI IZBERITE 
VZOREC PAPIRJA IN ČRK

Ameriška Domovina
6117 St. Clair Avenue

Dragi in ljubljeni naš, počivaj v miru v ameriški zemlji in lahka naj Ti bo gruda njena! 
Za vso Tvojo ljubezen do vseh nas in za vso Tvojo ljubezen in delo do slovenske skupnosti 

v tej deželi Te bo BOG bogato obdaril z večno srečo v novem življenju!
Vedno se Te bomo spominjali v naših mislih in molitvah.

žalujoči:

MARGARET — soproga
ANNE CADEZ, MARGARET BATIS, MARY LOUISE GLOBOKAR

hčerke

JOSEPH, STANLEY, VINCENT — zetje 

10 vnukov in vnukinj, 1 pravnuk
sestre: ANNE JAKŠE (Kanada), ANGELA ZAKRAJŠEK (Slovenija), 

IVANA LUNDER (Cleveland)

Cleveland, Ohio, 21. julija 1972.
':L.' ; 1 • V ' • ' ''' '' - 'g:!'

V CELO VRSTO KOŠARIC - Pravimo, da ni pamet«? ® 
vati vsa jajca v eno košarico. Trgovec v Atenah na CD s j 
jih je za reklamo naložil v celo zbirko košaric in iv 0
orwarl oo • -i /-v n/NDaon r\
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Newburg AMLA Lodges Picnic Sunday at Rec. Center
by VICKIE HOČEVAR

Hear ye! Hear ye! It’s time once again for our 
Third Annual Picnic of the United ADZ Lodges of 
Newburgh — Lodges No. 10, 20, and 24.

H you’re looking for a Sunday of fun and happi- 
ness, then don’t miss this picnic held Sunday, July 23 
at the AMLA Recreation Center in Leroy, Ohio.

There will be refreshments (as usual at any Slo

venian Picnic) and music beginning at 4:00 p.m. by 
the fabulous J. T. Trio orchestra which has entertained 
often at many Slovenian gatherings and cultural events 
to the dancing and listening pleasure of all!

We assure you a “happy day” among friends and 
“old acquaintances”. There is something there at one 
of our “Newburgh Day” picnics for all people, from 
1 to 80 years of age (or over).

As announced earlier, there will be BUS service 
to the picnic grounds from the Slovenian National 
Home on East 80th Street at 1:00 p.m. (and most likely 
from Maple Heights, too) at $2.00 per person for the 
round trip. If you haven’t made your reservation yet 
— call any of the following committee members (our 
secretaries) IMMEDIATELY upon reading this article.

Lou Boldin 341-0893 — Anna Mae Mannion 341-

6136 — or Alice Arko 341-7540
We hope to see you all there — not only our New

burgh friends and our lodge members, but all of our 
friends from our neighboring Slovenian Communities 

Come one! Come all! Have fun at the NEW
BURGH DAY sponsored by the United AMLA lodges 
10, 20, and 24 this Sunday, July 23 at the beautiful 
AMLA Recreation Center!

headaches, dizzy spells could mean serious trouble
Headaches, dizzy spells, shortness of 

reath, flashes in front of the eyes, and 
ttiat tired feeling, are symptoms common- 
y associated with high blood pressure, 

h°tes the American Heart Association, 
Northeast Ohio Chapter.

But, many people feel “safe” because 
eY have none of these signs.

Often high blood pressure produces

no symptoms at all, and only your doctor 
can determine if you have high blood 
pressure.

An estimated 21 million Americans 
suffer from High blood pressure v/hich is 
also known as “hypertension.” Studies 
show that one in every 10 Americans has 
high blood pressure and about half of all 
hypertensives are undetected. If hyper
tension does go untreated, it can speed

hardening of the arteries and lead to heart 
attack and stroke.

Therefore, it is vital that every person 
get a regular physical check-up from his 
doctor.

He should seek medical advice at once 
if hypertension is suspected. Only your 
doctor can determine if you actually have 
the disease. Only he can decide what the 
proper treatment is. Don’t let self-diag

nosis and self-treatment lead to tragedy, 
the Heart Association cautions.

If you do have high blood pressure, 
the chances are good that with today’s 
new drugs, many of which were unknown 
before the mid-1950’s, your doctor can con
trol your blood pressure. Other treat
ments include a change in diet or medical 
counseling. The ability to treat high blood 
pressure successfully is considered one of

the major lifesaving victories of modern 
medicine.

Research scientists, many of whom 
are supported by public funds contributed 
to the Heart Association, are constantly 
at work to uncover the source of this dis
ease and even better methods of treat
ment. Possible causes of high blood pres
sure now under study include body che
mistry, emotions, and heredity.

I

AkemON M SPIRIT 
fOMieN IN UNGUA96 OMUT

JAMES V. DEBEVEC, Editor

SLOVSNEAN
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figlils back from polio
0M JiEABS STATE PESSOIMEL DEPARTMENT

mmmmm
Haul A. Corey

®nis, Janet and David. 
He

A determined man with the 
time to laugh with a friend 
or co-worker, Paul A. Corey 
is director of the Ohio De
partment of State Personnel.

He is the son of a Lebanese 
immigrant who waged his 
personal battle against crip
pling polio and ethnic discri
mination to become one of 
the most respected members 
of the Giiligan Administra
tion.

He married a Slovenian gal 
the former Marie Cercek, 
and they have three children

ahd p6 WaS k°rn Youngstown, Ohio in 1926, the son of Phillip 
epid C°rey. On his first birthday, Corey fell victim to the 
sideemic P°-io and was totally paralyzed on his entire left 

^ th® age of three, his mother died and his father took
Bpc ■ ° ^anton, Ohio to live with his uncle Joseph and Aunt 

S“ C<,ury.
Of a tkCan barely recall Aunt Bessie — who was a little bit 
liines ln^ — lugging me on Canton’s inter-city streetcars three 

(<j.a Waek to get therapy treatments,” he said, 
ip sPent only three of my eight years in elementary school 

actual school building and had to rely on tutors,” Corey

said. He went to high school in Wheeling, W. Va. and lived with 
his uncle, the Rev. Paul Abraham Corey, for whom the director 
was named. “It was the tradition in our family that the first 
born son would become a priest. My grandfather, great-grand
father and great-great-grandfather were also priests and my 
cousin Paul E. Coury is a priest in Waterville, Me.”

The Director explained that many Lebanese are of the 
Maronite Rite in communion with the church in Rome, and 
their clergy are permitted to marry.

“Like the old foreign families, we were large and we all 
stuck together,” Director Corey noted.

A tall man with silver sideburns, Corey has almost com
pletely recovered from his bout with polio but walks with a 
slight limp. Framed in his office are three metal pins which 
were recently removed from his foot during the time of the 
battle with the Federal Pay Board to win pay increases for state 
employees — keeping a promise made by the Governor during 
his campaign.

“My handicap was a blessing in disguise,” he said, “I was 
the first one in my family to go to college. Since I had polio, I 
had to use my head.”.

Corey worked at a soda fountain, and on a factory assem
bly-line, and as a factory timekeeper to put himself through 
Notre Dame University. After graduation, he approached the 
Cleveland Board of Education for a teaching position.

“They didn’t want to hire me because^ I was a cripple and 
when they did, they assigned me to the toughest school in Cle
veland where all the behavior problems were sent from schools 
throughout the city,” Corey explained.

“I was angry enough , with them to show them that I was 
going to be the best doggone teacher they ever had.”

Ohurch Picnic
Father Vic Cimperman invites 

all his friends from Cleveland, 
Collinwood, Euclid and New
burg to his annual church pic
nic which will be held on the 
church grounds, 1584 Creighton 
Ave., Akron, Ohio on Sunday, 
July 30 from 1 to 9 p.m.

Directions: Take 90 to 271 to 
Rt. 8; continue on Rt. 8 to Rt. 
#18. At 18 turn left. Rt. 18 is E. 
Tallmadge Rd. Stay on East 
Tallmadge Rd. to Creighton 
Ave. At Creighton turn left to 
the church grounds.

Note: Do not continue on Rt. 
18 because it will go into the 
Expressway. Stay on E. Tall
madge Rd.

---------o---------

Air Races Tickets
Mail order tickets to, Cleve

land’s National Air Show at 
Burke Lakefront Airport Sept. 
2, 3, and 4 are now being accep
ted at show headquarters in the 
Burke air terminal.

Noel C. Painchaud, executive 
director and treasurer of the big 
aerial spectacular on Labor Day 
Weekend, advised air show fans 
to send stamped, addressed en
velopes with ticket orders to: 
National Air Show, Burke Lake- 
front Airport, Cleveland, Ohio

JACOB STREKAL
Society sets ass®! mark
All-time records in total assets 

and deposits highlight Society 
National Bank’s financial re
porting period ended June 30,” 
it was announced jointly by 
Walter F. Lineberger, Jr., Chair
man of the Board and Chief 
Executive Officer, and J. Mau-

44114.
Prices are $2 adults and $1 

for children 12 and under.

rice Struchen, President.
Total assets of $912,245,618 at 

the close of 1972’s second quar
ter reflect an increase of $53,- 
190,680 or 6.2 percent over last 
year’s second quarter figure of 
$859,054,928.

Ml, Mb. Mail Meglidi Obserre 59th Wedding
ly s ^ ^Ne Europe Festival, which is annual- 
and^pnSOrS^ by tbe Clair Business Assn., 
as n Nome Assn., merits recognition

e °f the best events of the yeat.

Jul^ y®ar event will be held Saturday, 
lars ’ and Sunday, July 30. (See particu- 

0 eisewhere in this paper.)

iriotinrri0nS the active persons who are pro- 
hesse-5 identity of the citizens and busi- 

^11°i the St. Clair Ave. community are 
°wing who deserve honorable men-tio;

do

foil
j} -p. wiiu ue&tMVt; iiuiiuictuit; men-

Ugi ' Anthony Barbas, who has tremen-
sant in a°ntributed to make life more plea- 
a bett 6 Clair community, and make it 

er Place to live and work.

MgrJpla fire, editor of New Era, Dick Mott, 
fice; ^enLral Nat. Bank, No. American of- 

p|-jnevieve (Jaksic) Drobnič, Mike Re- 
and llcb Lube, Helen Balutis, Stan Majer 
bterit an^ °thers. All are deserving and 

r°cognition in promoting Little Eu

rope, its traditions, customs and habits.
Being an annual event, I urge the local 

residents and businesses to continue to take 
interest and support it.

Remember, every performance sponsor
ed by local groups helps promote our ethnic 
identity by uniting ourselves in community 
and Nationality entertainment. By support
ing our neighborhood business establish
ments, we can and will be successful in main
taining our proud ethnic heritage.

Little Europe Festival is scheduled for 
July 29 and 30, mostly at the St. Clair Slo
venian Home. The Pecon-Trebar Orchestra 
will supply the musical entertainment for 
the event to help make it the largest attrac
tion of the year.

Let’s show our appreciation to the above 
named promoters and extend our complete 
confidence in their ability by promoting and 
attending St. Clair’s Little Europe Festival.

Mr. and Mrs. Matt and Agnes 
Meglich of 388 E. 161 St., Cleve
land, will celebrate their Gol
den Wedding Anniversary soon. 
They were married July 29, 1922 
at St. Vitus Church in Cleve
land.

They are the parents of Mat
thew Jr. of Cleveland and Mrs. 
Eleanor Grimaldi of Richmond

Hts. There are seven grandchil
dren, and one great-grandchild.

A reception will be held in 
their honor on Sunday, July 30 
at 3 p.m. at the home of their 
daughter and son-in-law.

Congratulations and wishes 
for many more happy anniver
saries!

BASEBALL TIMS FORMED 
TO FIGHT LABOR UNIONS

by JACOB STREKAL

Soon after the turn of the century, immigrants were 
coming to this country by the hundreds to the shores of 
America.

They needed recreation after their long day of hard 
labor at the steel mill or foundry, where the hours were 6 
a.m. to 6 p.m. or longer. Sometimes with Sunday off, there 
were many agitators roaming around the country, some 
were for organized labor unions, which in those days were 
a necessity, as the young immigrant workers were exploited 
by the bosses. The workers were frustrated, bewildered 
and frowned upon, other agitators were organizing their 
own version of the socialist doctrine, thinking their cause 
was the cure all for American ills.

In those times the industries fought labor union pro
gress by organizing industrial league baseball teams for 
their employees.

Shops like White Motors, Backus Steel, Angleška Dra- 
tovna, now U.S. Steel, Steelburg, now Otis Steel, Fisher 
Foods, Quaker Foods, Salt Works, and many other indus
tries organized their own teams and subsidized them to 
keep employees occupied with sports, not thinking about 
labor unions.

These teams were Class A, and many times attracted 
10,000 and more spectators.

Among the favorite players were Frank J. Lausche, 
John and Rudy Prince, Frank, Rudy and Joe Dolak, Fats 
Marsh, Charles (Lovey) Martin, Frank Jaksic, Pete Vintar, 
Cyryl (Ty) Grdina and others.

Other sandlot teams were Oxford St. Club, now East 
63 St. north of St. Clair, Carry Rd. Tigers, Grdina Team, 
Abel Undertakers, Lodges Ribnica, Zuzemberg, and others.

These clubs played at Gordon Park, Grdina’s field, Salt 
Works field, and E. 63 and St. Clair, where today stands the 
bath house.

Other sandlot players were Frank Lunka, Frank Sober, 
Matt Pakiz, Mike Sega, Joe Butara, John Hrovat, Frank 
Mervar, Joe Remendeli, Ivan Babnik, Joe Vidmar, Zavodnik, 
Frank Opaskar, Louis Skoda, Henry Brodnik, and others.

Open fields were numerous in those days. After the 
game, the players would crowd into Guenthers drug store 
at Addison and St. Clair for their favorite refreshments, or 
go to other taverns for something stronger.

MICE MARTIN GETS PRESS WRITEUP
Cleveland Press columnist Dick Feagler wrote a column 

on Tuesday, July 11 about Dr. Alice Martin, a Sen. Mc
Govern delegate from Ohio’s 22nd District.

She is the daughter of Frank Opaskar, 614 Hippodrome 
Blvd., Cleveland and residence in Shaker Heights.

Feagler says: “In the old days a Cuyahoga County dele
gate came from a lot of hard work and hustle and party 
hacking and smoke-filled rooms and doorbell ringing and 
other such manifestations of the Democratic process.

He mention Dr. Martin came from Hawaii where she 
had spent two months studying the effects in inbreeding 
upon a tribe of isolated islanders who are members of an 
obscure ritualistic religious sect.

“Besides which, one must add irrelevantly but not irre
verently, she looks great in a bikini.”

She said she would rather not divulge the name of the 
obscure religious sect for fear they might be subjected to 
more pressure than they presently suffer.

Dr. Martin, speaking in Miami, said, “I don't really 
think of myself as in politics. I think of myself as someone 
concerned with the issues. The only way to settle some of 
these issues is politically.”

She mentioned she was excited about being at her first 
convention.

Her husband, Donald, an attorney, flew down to join 
her in Miami. They have full time residence in Shaker 
Heights, Ohio and have two children.

Feagler, the reporter, ended his article by noting Mrs. 
Martin feels quite at home at the convention.

“After all, in her case, it was just a question of leaving 
one inbred, obscure, isolated, ritualistic sect in favor of 
another.”
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BY THE SKIN OF OUR TEETH is the name of the Thornton Wilder play to be presented 
Saturday evening, July 22 at 7:30 by the cast and crew of St. Vitus CYO members pictured 
above. It will be presented in the School Audi torium, 61st and Glass Ave., (off St. Clair).

Billy Graham Leads Northern Ohio Crusade a! Stadium
World-renowned evangelist 

Billy Graham is proclaiming 
the good news of the Christian 
faith at the Cleveland Munici
pal Stadium, now thru Sunday, 
July 23.

Admission is free.

Reverend Graham is undoub
tedly one of the most compell
ing and respected figures of our 
time. Television viewers have 
witnessed his many crusades

throughout the country, and the 
world. Now is the opportunity 
to see and hear him in person. 
People of all faiths are wel
come!

Crowds have averaged 39,000 
per night to date, with hopes 
and prayers for an even greater 
turnout on the closing nights. 
The crusade began on Sunday, 
July 16.

Graham combines good hu

mor and Christian morality in 
his inspiring addresses. This 
crusade has drawn thousands of 
young people, as well as adults, 
searching for grace and guide
lines.

He is a believer in the tradi
tional American ideal of home 
and family. His subjects con
cern problems common to all 
who live in today’s world. The 
sermons are inspiring, and the 
sacred hymns are beautiful.

NEWS Si. Viius CYO Plans Second Performance m 'By Ihe Skin of Our Teefh' 
from our 

home front
★ Greetings arrived from 
Budapest from Father J.
Godina and Mr. and Mrs.
Frank Mlinar of Collin- 
wood.
★ Mr. and Mrs. John 
Blatnik of Newburgh sent 
greetings from beautiful 
Slovenia to all their friends 
and cur readers.
★ Mrs. Mary Muriza,
6603 Edna Ave., has re
turned home from St. Vin
cent Charity Hospital and 
wishes to thank all who 
visited her at the hospital 
or who sent her gifts or 
cards and also for their 
prayers.
•k Two graduates from 
Case Western Reserve Uni
versity on June 10th were 
Charles Joseph Brinda (in 
economics) and his wife 
as a teacher. Both of them 
live ir. Columbus, O. Char
les is the son of Mrs. Mary 
and the late Joseph Brinda,
17108 Woodburg Ave. Con
gratulations!
★ After a three-week 
stay in the hospital, Mrs.
Rose T. Kozuh, 13116 As- 
tor Ave., is now recuperat
ing at home. She wishes 
to thank all who visited 
her at the hospital or who 
sent her gifts or cards.
★ Greetings were sent 
from Dubrovnik, Yugosla
via, by two of our readers,
Joe Kaucnik and Michael 
Klemenčič.
★ John, and Mary Obat,
15810 Trafalgar Ave. cele
brated their Silver Wed
ding anniversary on July 
12th. Congratulations and 
wishes for many more 
happy and healthy wedding 
anniversaries!
★ Ivan and Ivanka Gor- 
she and their granddaugh
ter, Renee Manning, all cf 
Minneapolis, Minn., visited 
our office last week. They 
locked over cur office and 
printing shop. Thanks for 
the visit!
★ Ludwig Longar and 
his family came from Mon
treal, Canada, to visit his 
uncle, Steve Mashek of 
Akron, Ohio. They also 
stopped in at our office 
and our printing shop.
Welcome and thanks for 
the visit!
•yy .Mary Lou Hribar, 
daughter of Mr. and Mrs.
Stanley J. Hribar, 448 E.
275 St., recently received 
an associate in science de
gree from Cuyahoga Com
munity College. Miss Hri
bar, a dental hygiene ma
jor, received a plaque for 
being the outstanding stu
dent of 1972 in the depart
ment.
^ Among the graduates 
from Miami University are 
the following: Vincent L.
Gregorič, 390 E. 266 St.,
Beverly Jean Valencie, 54
E. 226 St., Barbara Ann.
Cimperman, 2118 Miami,
Peter Krai, 22950 Ivan 
Ave. and Barbara Ann 
Spretnak, 2021 E. 226 St.
-fc Cheryl Lee Reed, dau
ghter of Mr. and Mrs. Ches
ter G. Reed, 289 E. 204 St., 
became the bride of Gene 
R. Trebeč, son of Mr. and 
Mrs. John Trebeč, 40 E.
207 St., on June 10th in 
the Chapel at Miami Uni
versity.
★ Mr. and Mrs. George
F. Lesefky of Euclid an
nounce the engagement of 
their daughter, Constance 
Jean, to Thomas Tomazic, 
son of Mr. and Mrs. Victor 
Tomazic of Euclid. The 
wedding is planned for 
January 6th at St. William 
Church.
★ Recently, Louis J. Jer- 
kich and his wife, Judith, 
graduated summa Cum 
Laude and Magna Cum 
Laude respectively from 
Case Western Reserve Uni
versity. This fall Louis 
will begin graduate study 
in Classical Archaeology at 
Indiana University on a 
fellowship. He formerly 
resided at 418 E. 274 St.,
Euclid.

MOST FOOD FINDS IIS WAY SAFtLY TO YOU!
“It tastes good until you 

find out what’s in it.” Thats a 
common lament registered by 
consumers after trying a dif
ferent product and then reading 
the ingredients.

“After all, disodium guany- 
late certainly can’t be good for 
me, can it?”

No one can guarantee that a 
food is going to suit your fancy, 
but there are agencies that 
make sure that food products

Inspcc 1 r 1 tp'en-t must 
keep an e^e cu: : i see shat the 
product is truthfully labeled. 
USDA chemists also routinely 
check to see if the label does 
indeed state what is contained 
in the product.

Now suppose that the same 
meat processing plant also mar
kets a ham salad and a ham 
spread. Restrictions are placed 
here as well on the amount of

, , , „ ham required in each product,
are whoJesome and, free of any There must be at least 50 per

cent ham in the spread.

Whom Oo Yojs trust?
Notes “Private Practice” ma

gazine: “Doctors are considered 
the most trustworthy of citizens 
by the American people accord
ing to a team of psychologists 
from the University of Connec
ticut.

They discovered most people 
think politicians are more hon
est than used car salesmen, but 
not by much.

Plumbers were ranked 12th 
and after them are business 
executives, Army generals, tele
vision repairmen, newspaper 
columnists, auto repairmen and 
labor union officials.

After doctors, second are 
clergymen, then dentists, jud
ges, psychologists, college pro
fessors, psychiatrists, high 
school teachers, lawyers and 
law enforcement officials.

harmful additives. The best 
known of these is the Food and 
Drug Administration.

However, the U.S. Depart
ment of Agriculture, through 
its Consumer and Marketing 
Service, has its own food in
spection system as well, right 
in processing plants. Here is 
where USDA implements not 
only its own meat and poultry 
quality standards but those of 
the FDA as well.
In all states where the pro

duct is shipped across state 
lines, C&MS inspectors make 
in-the-processing plant checks 
for meat and poultry whole
someness.

To eliminate doubt about pro
duct ingredients meeting spe
cifications, the inspector is re
quired to send routine samples 
of ingredients to one of the 
seven meat and poultry inspec
tion laboratories closest to his 
plant.

After ariving at the lab, close 
chemical analyses are made of

In all products, regulations 
call for an ingredient break
down of the product to deter

mine wi;'i Sy contents really
is. Pcm '""cs of extenders
(such ; s cereal products, non 
fat dry milk, soy flour) ca 
te detected, as well as amoun s 
of cooked ham, seasonings, sp1^ 
ces, vegetables, flavoring. 
loring, or any other ingredien • 
If there is a strong suspicion 
that a processor is not abi 
to meat content or has insei e^ 
new additives not recorde 
the package label, analysis o^ 
the sample can be made 
day. As soon as the inspec t 
has the results relayed to 
he can order that all of 1 ^ 
tainted meat product be r 
tained at the plant.

Death Notices
AMIGONI, ALOYS — For

mer residence on E. 39 St. and 
St. Clair Ave. Late residence 
in Beechwood Nursing Home.

FENDE, ELSIE (nee Pirnat) 
—Mother of Frank, Susan, Tim, 
Cindy. Residence at 14122 Hale 
Ave.

Weekend af Blossom
The Third weekend of c]e^s 

land Orchestra Festival conce^ 
at Blossom Music Center 
Friday, July 21 at 8:30 p.m 
Rafael Fruhbeck cm ^ s,0, 
Spain’s foremost conductor, 
ing two works by ®eeth0,!grt- 
Piano Concerto No. 4 and

MIHELICH, ANTON Hus- mont Overture”, and excer^ie 
band of Caroline (nee Fabec, from Wagner’s “The Ring ^
formerly Zigman), father of 
Anthony, Dolores Lewis, step
father of Frank J. Zigman, Ca
roline (Elsie) Frank, brother of 
John L. Mihelich. Residence in 
Geneva, O.

MIKLAUS, FRANK D. —
Husband of Ruth (nee McMil- uslSj [ne olossom rc_ 
lan), father of Michael A. Mik- ^ and Blossom Fe3tival 
laus, Jeffrey A. Miklaus, Lau- 
rene M. Miklais, Ronald J. Frie-

Nibelung”. Pianist Eugene 
min is soloist. ^

On Saturday evening, 
at 8:30 p.m., Louis Lane, 
Cleveland Orchestra’s ^eSVe3. 
Conductor, conducts the Ore ^ 
tra, seven distinguished % 
lists, the Blossom Festival

dren’s Chorus, in Gustav 
ler’s masterpiece, Symp 0 ^

the samnles to confirm or denv del’ SOn °f Julia ^ Bradac)’ No. 8, subtitled “Symphony tne samples to contirm or deny brother of Dolores Watts, Jo-
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ST. CLAIR MERCHANTS 

HAVE TWO DAY CARNIVAL

DON’T LET YOUR NEIGHBOR 
OUTSHINE YOU!

★ Recent graduates of 
St. Vincent Charity Hos
pital School of Nursing are 
Theresa Juricic, daughter 
cf Mr. and Mrs. Louis Juri
cic, 672 E. 172 St. (opera
ted Acme Dry Cleaning), 
and Kathryn Malovasic, 
daughter of Mr. ard Mrs. 
John Malovasic, 18211 
Rosecliff Rd. Miss Juricic 
plans to work at St. Vin
cents and Miss Malovasic 
will join the University 
Hospital staff.
★ Mr. and Mrs. Mike 
Vidmar of 6611 Edna Ave., 
will be celebrating their 
50th wedding anniversary 
on the 22nd of July.
★ If you are a licensed 
driver with a few hours to 
spare for volunteer work 
each month, the Diocesan 
Catholic Center for the 
Deaf and Hard-of-Hearing 
needs you.

The Center is starting a 
Golden Age Club for deaf 
and hard-of-hearing elder
ly in the greater Cleveland 
area. Since most of these 
people do not drive, volun
teers will be needed to 
take them to and from the 
monthly club meetings. 
They are held at St. Au
gustine Church, 2486 W. 14 
St. Call 861-6584.

by DR. ANTHONY GARBAS
The committee of the St. Clair 

Business and Perry Home Asso
ciations have been making ela
borate preparations for a big 
“Little Europe Festival” on 
Saturday and Sunday, July 29 
and 30.

St. Clair Ave. is now color
fully bedecked with nationality 
flags and flapping pennants over 
the street.

Parade on Saturday
A spectacular parade will start 

the festivities Saturday. It starts 
at E. 38th and St. Clair and will 
move eastward to E. 82 St.

Featured will be the “Gott- 
scheer Band,” comprising of 
some 50 members, dressed in 
their charming national “leder- 
hosen” apparel, and the “Bever
ley Angels” a bevy of 100 young 
ladies in brilliant costumes, will 
be marching.

Bike Decorating and 
Beer Drinking Contests

A bike decorating contest, 
open to boys and girls from ages 
6 to 15, will take place at 1:30 
p.m. at the parking lot of the 
E. 60th branch of the Cleveland 
Trust Bank.

Prizes will be $25, $15, and
$10.

From 12 on a polka jam ses
sion will take place at the Slo
venian National Home with 
host Tony Petkovšek broadcast
ing live from 12 to 1:30 p.m.

A beer drinking combat is set 
for 4 p.m. Saturday on the “Na
tional Square” to the rear of 
the National Home. Dutch Re

men will be in charge.
Winner will receive $25 and a 

mug, runner-up an empty mug.
Sizzle Pants Contest

This year’s Sizzle Pants con
test is expected to be wilder 
than last year’s successful hot 
pants event.

No entry fee is required and 
Jayne Vadnal from Florida will 
again be hostess.

Winner gets $25 and a dozen 
red roses. Runner up earn- $15 
and red roses. Sharon Etzler, 
last year’s winner, will help 
judge this month.

Street Sale
The popular St. Clair Ave. 

merchants street sale will again 
be repeated. Most businessmen 
will have specials all day Satur
day, and some will extend their 
reductions into Sunday.

Plenty of Dancing
A big polka dance will be held 

Saturday at the Slovenian Audi
torium featuring Johnny Pecon 
and Lou Trebar bands. Donation 
is $1.50.

The Sunday afternoon dance 
is free beginning at 1 p.m.
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the inspector’s suspicions.
Let’s say an inspector in the 

Chicago region feels that there 
is a harmful amount of chemi
cal residue left in the product 
from a preserving process. So
dium nitrate is used to keep 
bacteria out of ham and give'it 
characteristic color.

“Fine, except when the chem
ical exceeds a maximum toler
ance of 200 parts per million,” 
says Wertice Smith, assistant 
Chemist in Charge of the Chi
cago Meat Inspection Lab.

“ Violation of tolerance li
mits on added substances like 
water or salt brings on a series 
of 5 further checks of that lot 
lot of hams in the plant. If 
there is a consistant violation 
in the new samples, the pro
duct cannot be shipped out for 
public consumption until the 
problem is rectified by the 
plant.”

Other residues in the ham 
may be revealed by the addi
tional lab analyses which show 
that they could come from oil 
in processing machines, color
ing from paper the product is 
wrap ped in, detergents used for 
hand washing by product han- 
lers and others might create 
problems in the final product.

Because of this, the inspector 
is required to turn in for analy
sis any new material found in 
the processing.

If a ham is canned, there can 
be only 8 per cent added sub
stance after procesing. Then 
the product must still be la
beled “HAM, WITH NATUR
AL JUICES.” If water content 
is between 3 and 10 per cent 
it must be labeled HAM-WAT- 
ER ADDED — WITH NATUR
AL JUICES.

A fresh ham cannot contain 
any added water. If it con
tains from 1 to 10 per cent wat
er, it must be labeled “HAM- 
WATER ADDED.” Labels de
claring “IMITATION HAM” 
must be affixed to that product 
when the water percentage is 
over 10 per cent.

a Thousand.”
The soloists are:

ran°s

Phyllis Curtin and J Q^ce
Meier; mezzo-sopranos ^ ^

ley Meredith; and bass
Yi-I<we
. is the

Sze. The July 22 conceit i^ 
first performance of this 
by The Cleveland Orchestra-

seph Firem, Donald Firem, Ron
ald Firem. Residence at 5521 
Thomas St., Maple Heights, O.

RUSNAK, STELLA (nee Sed- £C1CL ’ 
lacek) — Mother of Mrs. Yaro Regl^ald and^Birg.lt -fnne 
(Ethel) Ziegler, Mrs. Edward nor Seth Mc-0y; ban rzwei 
(Eleanor) Volpe, Mrs. Edward 
(Flora) Rozman. Residence at 
11145 Chardon Rd., Chardon, O.

SCHULZ, MINNIE (nee Get- 
zlaff) — Aunt of Bertha Ott.
Residence at 1200 Norwood Rd.

SHIFFRER, FRANK — Hus
band of Ivana, father of Vida, 
brother of Theresa Zdešar.

POPO, NIKOLAS 
of Mrs. Alexis Geflosky (Or
lando, Fla.). Residence at 1222 
E. 79 St.

REZABEK, JOHN — 6 hours 
old baby born to Anthony and 
Mary Colleen (nee Whitmer).
Residence at 346 E. 200 St.

FIGHT WIITH 

Help Wanted — Fema,e

CLEANING WOMA^yj
Father To work 4 hrs-.a ^

a week,., cleaning factory
etc. Off E. 70 St. & St. 

Call 361-6264

ClW'

(140)

Help Wanted M^c

UNIVERSITY HOUSEKEH.45
Night shift, 10:15 p-m- ro g, 
a.m. Heavy building c e 
including floors, washrooh13^^ 
furniture. One year experljjeI)t 
$2.83 per hour, plus eJCC^oSpi' 
fringe benefits, including 
talization. For more

Sun., Aug. 6 — Annual Family tion please phone Monda^.3636 
Picnic of Holy Name Society 24
at Saxon Acres on White Rd.

Sunday, August 13 —
St. Vitus Catholic War Vets 

Post 1655 sponsors its second 
annual St. Clair Polka Picnic in 
the auditorium and on the 
grounds.

Sept. 30—Annual Polka Holiday 
Dance sponsored by Par-Fi 
Young Adults Club in the 
Auditorium.

itV
Cleveland State UnH^j^et 

an equal opportunity

Nov. 18.-19. —
St. Vitus Church 

Days.
Autumn

HAMILTON
INSURORS
(ZULICH INSURANT

3107 Mayfield Rd. a* ^
n 44H8Cleveland Heights, D- 

Phone: 371-505C

GRDENA FUNERAL HOMES
1053 East 62 St.

17010 Lake Shore Blvd.

431-2088
531-6300

GRDINA FURNITURE STORE
15301 Waterloo Road 531-1235

SUNDAY, JULY 23 - AMLA LODGES 10, 20, 24 NEWBURGH DAY PICNIC - SUNDAY, JULY 23
At Ihe AMLA Recreation (enfer... Bring Ihe Family... Fun For All... Music by J - T Trio... Refreshments ‘ £ ^


